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Carta sobre os projetos do Parlamento Europeu de reviséo
dos Tratados

Junto se envia, a atencdo das delegacdes, uma carta da presidente do Parlamento Europeu ao
presidente do Conselho, na qual apresenta os projetos do Parlamento Europeu de revisdo dos
Tratados. Na mesma carta, a presidente do Parlamento Europeu transmite igualmente a resolugao
que a acompanha, adotada em 22 de novembro de 2023.
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ANEXO II

Parlamento Europeu
2019-2024

TEXTOS APROVADOS

P9 TA(2023)0427

Projetos do Parlamento Europeu de revisiao dos Tratados

Resoluciao do Parlamento Europeu, de 22 de novembro de 2023, sobre projetos do Parlamento
Europeu de revisao dos Tratados (2022/2051(INL))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o artigo 48.° do Tratado da Unido Europeia,

— Tendo em conta o Manifesto de Ventotene',

— Tendo em conta a Declaragdo Schuman, de 9 de maio de 19502,

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 9 de junho de 2022, sobre a convocacao de uma
convengio para a revisdo dos Tratados®,

- Tendo em conta os artigos 46.°, 54.° e o artigo 85.°, n.° 1, do seu Regimento,

— Tendo em conta os pareceres da Comissao dos Assuntos Externos, da Comissao dos
Orcamentos, da Comissao dos Assuntos Econdomicos ¢ Monetarios, da Comissao da
Agricultura e do Desenvolvimento Rural, da Comissao da Cultura e da Educacao e da
Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos,

— Tendo em conta o parecer sob a forma de alteragdes da Comissao dos Direitos das Mulheres e
da Igualdade dos Géneros,

— Tendo em conta as cartas da Comissao do Controlo Orgamental, da Comissdo do Emprego e
dos Assuntos Sociais, da Comissdo do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranga Alimentar
e da Comissado da Industria, da Investigacdo e da Energia,

— Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Constitucionais (A9-0337/2023),

! Manifesto de Ventotene (junho de 1941)
Declaracdao Schuman (Paris, 9 de maio de 1950)
3 JO C 493 de 27.12.2022, p. 130.
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Considerando que a atual versao dos Tratados entrou em vigor em 1 de dezembro de 2009 e
que, desde entdo, a Unido Europeia tem enfrentado desafios sem precedentes e multiplas
crises, em particular a guerra de agressao da Russia contra a Ucrania;

Considerando que as alteracdes aos Tratados sdo necessarias, ndo como um fim em si mesmo,
mas no interesse de todos os cidaddos da UE, uma vez que essas alteragdes visam remodelar a
UE de forma a reforcar a sua capacidade de acdo, bem como a sua legitimidade e
responsabilizacdo democraticas;

Considerando que a altera¢ao dos Tratados deve permitir @ Unido enfrentar de forma mais
eficaz os desafios geopoliticos;

Considerando que o quadro institucional da Unido e, em particular, o seu processo de tomada
de decisao, especialmente no Conselho, ¢ dificilmente adequado a uma Unido constituida por
27 Estados-Membros; considerando que a perspetiva de futuros alargamentos torna inevitavel
uma reforma dos Tratados;

Considerando que, em 9 de maio de 2022, a Conferéncia sobre o Futuro da Europa concluiu
os seus trabalhos e apresentou as suas conclusdes; considerando que essas conclusdes contém
49 propostas e 326 medidas, muitas das quais s6 podem ser aplicadas caso haja alteragdes aos
Tratados;

Reitera o seu apelo no sentido da alteragdo do Tratado da Unido Europeia (TUE) e do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE); insta o Conselho a apresentar ao
Conselho Europeu, de forma imediata e sem deliberagdo, as propostas constantes da presente
resolucdo e refletidas no respetivo anexo; exorta o Conselho Europeu a convocar, o mais
rapidamente possivel, uma Conveng¢do em conformidade com o processo de revisdo ordinario
previsto no artigo 48.°, n.* 2 a 5, do TUE;

Observa que varios paises dos Balcas Ocidentais se encontram em fases diversas das
negociacdes de adesdo; acolhe com agrado a concessdo do estatuto de pais candidato a
Ucrania e a Moldédvia em 23 de junho de 2022;

Reformas institucionais

3.

Destaca a importancia de reformar a tomada de decisdes na Unido para refletir de forma mais
precisa um sistema bicameral, conferindo mais poderes ao Parlamento Europeu;

Solicita o refor¢o da capacidade de a¢ao da Unido, aumentando consideravelmente o nimero
de dominios em que as agdes sdo decididas através da votacdo por maioria qualificada e do
processo legislativo ordinario;

Solicita que o Parlamento obtenha o direito de iniciativa legislativa, em particular o direito de
introduzir, alterar ou revogar a legislacao da Unido, e que se torne colegislador para efeitos de
adocdo do quadro financeiro plurianual;

Preconiza a inversdo dos papéis do Conselho e do Parlamento na nomeacdo e confirmacdo do
presidente da Comissdo, a fim de refletir de forma mais precisa os resultados das eleigdes
europeias; propde que o presidente da Comissao possa escolher os respetivos membros com
base em preferéncias politicas, assegurando simultaneamente o equilibrio geografico e
demografico; defende a alteracdao da designagdo da Comissao Europeia para o «Executivo
Europeu»;
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10.

11.

12.

Propde que a dimensao do Executivo seja fixada, no maximo, em 15 membros, sendo os
membros escolhidos de entre os nacionais dos Estados-Membros com base num sistema de
rotacdo rigorosamente igualitaria, como ja previsto nos Tratados em vigor, ao passo que os
subsecretarios sd3o nomeados entre os nacionais dos Estados-Membros que ndo tém
representacao nacional no Colégio;

Propde aumentar a transparéncia do Conselho, exigindo-lhe que publique as suas posi¢des que
fazem parte do processo legislativo normal e que organize um debate publico sobre as
posicdes do Conselho; propde a criacdo de uma base juridica que habilite os colegisladores a
reforgar a transparéncia e a integridade do seu processo de tomada de decisoes;

Insta a Convencao a debater, além das propostas apresentadas na presente resolucao e
refletidas no respetivo anexo, a divisdo de assuntos entre 0 TUE e o TFUE, por forma a
resolver a dificuldade em alterar o direito da Unido; solicita que a Convengdo examine em que
dominios de interven¢ao as estruturas da Unido poderiam aumentar a eficacia da Unido;

Propde que a composi¢ao do Parlamento Europeu passe a ser da sua propria competéncia,
sujeita a aprovagao do Conselho;

Propde o reforgo do papel dos parceiros sociais na preparagao de todas as iniciativas nos
dominios da politica social, de emprego e econdmica;

Preconiza o refor¢o dos instrumentos de participacao dos cidaddos no processo de tomada de
decisdes da UE num quadro de democracia representativa;

Competéncias

13.

14.

15.

Propde que se estabeleca uma competéncia exclusiva da Unido em matéria de ambiente e
biodiversidade, bem como de negociagdes sobre as alteragdes climaticas;

Propde o estabelecimento de competéncias partilhadas em matéria de satide publica e de
protecdo e melhoria da satide humana, em particular no tocante a ameacas transfronteiricas
para a saude, a protecao civil, a industria e a educacao, especialmente no que diz respeito a
questdes transnacionais, como o reconhecimento mutuo de diplomas, graus, competéncias e
qualificagdes;

Propde um maior desenvolvimento das competéncias partilhadas da Unido nos dominios da
energia, dos assuntos externos, da seguranca externa e da defesa, da politica de fronteiras
externas no espaco de liberdade, seguranca e justica e das infraestruturas transfronteiricas;

Subsidiariedade

16.

17.

Propde que a analise da subsidiariedade pelo Tribunal de Justiga da Unido Europeia seja
refor¢ada; solicita que o parecer dos Parlamentos regionais com poderes legislativos seja tido
em conta nos pareceres fundamentados sobre os projetos legislativos dos parlamentos
nacionais; propde que o prazo para o procedimento de «cartdo amarelo» seja alargado a 12
semanas;

Propde a introdugdo de um «mecanismo de cartdo verde» para as propostas legislativas dos
parlamentos nacionais ou regionais com poderes legislativos, com o intuito de tornar o direito
da Unido mais adaptado as necessidades locais;
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Estado de direito

18.

19.

20.

Propde o reforgo e a reforma do procedimento previsto no artigo 7.° do TUE no que diz
respeito a protecao do Estado de direito, pondo termo a unanimidade, estabelecendo um
calendario claro e tornando o Tribunal de Justica o arbitro das violagdes;

Propde conferir ao Tribunal de Justiga da Unido Europeia competéncia em matéria de litigios
interinstitucionais;

Propde uma revisao preventiva das normas no Tribunal de Justica da Unido Europeia
(«revisdo abstrata das normasy), concebida como um direito de minoria no Parlamento;
sugere, além disso, que o Parlamento seja habilitado a intentar agdes junto do Tribunal de
Justica da Unido Europeia em caso de incumprimento dos Tratados;

Politica Externa, de Seguranca e de Defesa

21.

22.

23.

Reitera o seu apelo para que as decisdes sobre san¢des, medidas provisorias no processo de
alargamento e outras decisdes de politica externa sejam tomadas através de votacao por
maioria qualificada; sublinha que as propostas preveem uma excecao a este principio para as
decisdes que autorizam missoes ou operagoes militares com mandato executivo;

Defende a criacdo de uma unido da defesa que inclua unidades militares e uma capacidade
permanente de projecao rapida, sob o comando operacional da Unido; propde que a aquisi¢cao
publica conjunta e o desenvolvimento de armamento sejam financiados pela Unido através de
um or¢amento especifico no ambito da codecisao e do controlo parlamentares e propde que as
competéncias da Agéncia Europeia de Defesa sejam ajustadas em conformidade; observa que
as clausulas relativas as tradi¢des nacionais de neutralidade e de adesdo a Organizacdo do
Tratado do Atlantico Norte (OTAN) ndo seriam afetadas por estas alteragoes;

Propde que a Convencdo analise formas de evitar que os paraisos fiscais falseiem a
concorréncia no mercado Unico;

Mercado unico, economia e orcamento

24.

25.

Recomenda a adog¢ao de medidas para garantir que os Estados-Membros invistam na
consecucao dos objetivos econdmicos, sociais, ambientais e de seguranga europeus; propde
que o artigo 122.° do TFUE seja suprimido e substituido por uma cldusula de emergéncia
reformulada que preveja o pleno controlo parlamentar no artigo 222.° do TFUE;

Insiste em que as quatro liberdades do mercado interno sejam aplicadas da mesma maneira
por todos os Estados-Membros e pelas instituigdes da Unido;

Politicas sociais e mercado de trabalho

26. Reitera o seu apelo para que seja anexado aos Tratados um protocolo sobre o progresso social;

Educacdo

27. Insta a Unido a desenvolver objetivos € normas comuns para uma educagdo que promova os
valores democraticos e o Estado de direito, bem como a literacia digital e economica; insta a
Unido ainda a promover a cooperacdo e a coeréncia entre os sistemas dos estabelecimentos
educativos, garantindo simultaneamente as tradi¢des culturais e a diversidade regional;
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28.

Exorta a Unido a desenvolver normas comuns em matéria de formacdo profissional, a fim de
aumentar a mobilidade dos trabalhadores; propde que a Unido tenha por objetivo proteger e
promover o acesso a escolaridade gratuita e universal, a liberdade académica institucional e
individual e os direitos humanos, tal como definido na Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia;

Comeércio e investimento

29.

Propde que a promocgao dos valores democraticos, da boa governagao, dos direitos humanos e
da sustentabilidade, bem como do investimento estrangeiro, da prote¢ao do investimento e da
seguranc¢a econdmica, seja incluida no ambito da politica comercial comum; propde que o
Parlamento Europeu e o Conselho, sob recomendacao da Comissao, deem inicio a
negociagdes comerciais; propde a criagdo de um mecanismo permanente de analise do
investimento direto estrangeiro;

Nao discriminacdo

30.

31.

Propde alargar a proteg¢ao contra a nao discrimina¢do em razao do género, da origem social,
da lingua, da opinido politica e da pertenga a uma minoria nacional e o recurso ao processo
legislativo ordinario para tramitar a legislagdo em matéria de ndo discriminagdo; propde a
substitui¢do da expressdo «igualdade entre homens e mulheres» por «igualdade de género»
em todo o texto dos Tratados; sublinha que as institui¢des da Unido e os seus orgaos de
direcdo e consulta devem ser compostos de forma ndo discriminatéria e refletir a igualdade de
género ¢ a diversidade da sociedade;

Solicita que sejam incluidas nos Tratados prote¢des adicionais para as minorias nacionais e
para as linguas regionais e minoritarias na Unido;

Clima e ambiente

32.

Propde que a redugdo do aquecimento global e a salvaguarda da biodiversidade sejam
incluidas como objetivos da Unido; sugere o aditamento da protecao do clima e da
biodiversidade aos objetivos de desenvolvimento sustentavel da Unido; sugere a inclusdao da
sustentabilidade nas disposi¢des do Tratado em matéria de pescas; insta a Unido a proteger as
bases naturais da vida e os animais, em conformidade com a abordagem «Uma S6 Saudey,
bem como a ter em conta o risco de ultrapassar os limites do planeta; solicita que as
obrigacdes internacionais da Unido de envidar esforgos para limitar o aumento da temperatura
mundial sejam incorporadas nos Tratados;

Politica energética

33.

Defende a criacdo de uma Unido Europeia da Energia integrada; sugere que o sistema
energético da Unido deva ser economicamente comportavel e baseado na eficiéncia
energética, nas energias renovaveis e em conformidade com os acordos internacionais para
atenuar as alteracoes climaticas;

Espaco de Liberdade, de Segurancga e de Justica

34.

Propde que sejam cometidas a Europol competéncias adicionais sujeitas a controlo
parlamentar; sugere que a violéncia baseada no género e a criminalidade ambiental sejam
acrescentadas como dominios de criminalidade que cumprem os critérios enunciados no
artigo 83.°,n.° 1, do TFUE (crimes da Unido); solicita que o funcionamento da Procuradoria
Europeia seja regido pelo processo legislativo ordinario;
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Migracgao

35.

36.

Solicita a ado¢do de normas comuns em matéria de vistos de longa duragdo e autorizagdes de
residéncia, com o intuito de evitar a venda e o abuso da cidadania e da residéncia;

Propde que a politica comum de imigracao da Unido seja reforcada através da adocao de
medidas adequadas e necessarias para garantir a fiscalizagdo, a protecao e o controlo eficazes
das fronteiras externas e que a politica de migragcdo da Unido tenha em conta a estabilidade
economica e social dos Estados-Membros, a capacidade de responder as necessidades de mao
de obra para o mercado nico, bem como a gestao eficaz da migracao, tendo em conta o
tratamento equitativo dos nacionais de paises terceiros;

Saude

37.

38.

Sugere que a Unido estabeleca indicadores comuns para os sistemas de saude; propde que a
Unido tome medidas para a notificagdo precoce, a monitorizag¢ao e o controlo de ameagas
sanitarias transfronteirigas graves, em particular em caso de pandemia, sem impedir os
Estados-Membros de manterem ou adotarem medidas de protecao refor¢adas sempre que tal
seja imperativo;

Insta a Unido a tomar medidas para monitorizar e coordenar o acesso a diagnosticos,
informagdes ¢ cuidados comuns relativos a doengas transmissiveis e ndo transmissiveis,
incluindo as doengas raras;

Ciéncia e tecnologia

39. Insta a Unido a respeitar e a promover a liberdade académica e a liberdade de realizar
investigacao cientifica e de ensinar;

40. Propde que a Unido elabore uma estratégia espacial comum e trabalhe no sentido de criar um
quadro comum para as atividades espaciais;

Disposigoes finais

41. Reitera que os representantes dos parceiros sociais da Unido, do Comité Econdmico e Social
Europeu, do Comité¢ das Regides Europeu, do Banco Central Europeu, da sociedade civil da
UE e dos paises candidatos devem ser convidados na qualidade de observadores na
Convencao;

42. Solicita que todas as propostas de alteracdo dos Tratados que figuram em anexo sejam
debatidas no quadro da Convengao;

43. Aprova as propostas para a alteragcdo dos Tratados em anexo a presente resolucdo e
apresenta-as ao Conselho em conformidade com o artigo 48.°, n.° 2, do TUE;

44. Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolu¢do, bem como as propostas para a
alteracdo dos Tratados que figuram em anexo, ao Conselho, a Comissao e aos parlamentos e
governos dos Estados-Membros.
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ANEXO IIT

Parlamento Europeu
2019-2024

Estrasburgo, 22.11.2023

2022/2051(INL)

PROJETOS DO PARLAMENTO EUROPEU

de revisao dos Tratados

PT PT
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ANEXO A RESOLUGAO
PROJETOS DE REVISAO DOS TRATADOS

Alteracao 1

Tratado da Unido Europeia
Preambulo

Texto em vigor

SUA MAJESTADE O REI DOS
BELGAS, SUA MAJESTADE A
RAINHA DA DINAMARCA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
FEDERAL DA ALEMANHA, O
PRESIDENTE DA IRLANDA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
HELENICA, SUA MAJESTADE O REI
DE ESPANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ITALIANA, SUA ALTEZA REAL O
GRAO-DUQUE DO LUXEMBURGO,
SUA MAJESTADE 4 RAINHA DOS
PAISES BAIXOS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA PORTUGUESA, SUA
MAJESTADE A RAINHA DO REINO
UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA
IRLANDA DO NORTE,

Alteracdo

SUA MAJESTADE O REI DOS
BELGAS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA BULGARIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
CHECA, SUA MAJESTADE A RAINHA
DA DINAMARCA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESTONIA, O
PRESIDENTE DA IRLANDA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
HELENICA, SUA MAJESTADE O REI
DE ESPANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
CROACIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA ITALIANA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
CHIPRE, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA LETONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
LITUANIA, SUA ALTEZA REAL O
GRAO-DUQUE DO LUXEMBURGO, 4
PRESIDENTE DA HUNGRIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
MALTA, SUA MAJESTADE O REI DOS
PAISES BAIXOS, O PRESIDENTE
FEDERAL DA REPUBLICA DA
AUSTRIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA POLONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
PORTUGUESA, O PRESIDENTE DA
ROMENIA, A PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESLOVENIA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ESLOVACA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA FINLANDIA, SUA
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Alteracio 2

Tratado da Unido Europeia
Artigo 2

Texto em vigor

A Unido funda-se nos valores do respeito
pela dignidade humana, da liberdade, da
democracia, da igualdade, do Estado de
direito e do respeito pelos direitos do
Homem, incluindo os direitos das pessoas
pertencentes a minorias. Estes valores sao
comuns aos Estados-Membros, numa
sociedade caracterizada pelo pluralismo, a
ndo discriminacdo, a tolerancia, a justica, a
solidariedade e a igualdade entre homens e
mulheres.

Alteracao 3

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 —n.° 2

Texto em vigor

2. A Unido proporciona aos seus
cidadaos um espago de liberdade,
seguranca e justica sem fronteiras internas,
em que seja assegurada a livre circulacao
de pessoas, em conjugagdao com medidas
adequadas em matéria de controlos na
fronteira externa, de asilo e imigracao, bem
como de prevencao da criminalidade e
combate a este fenomeno.

Alteracao 4

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto em vigor

MAJESTADE O REI DA SUECIA,

Alteracdo

A Unido funda-se nos valores do respeito
pela dignidade humana, da liberdade, da
democracia, da igualdade, do Estado de
direito e do respeito pelos direitos do
Homem, incluindo os direitos das pessoas
pertencentes a minorias. Estes valores sao
comuns aos Estados-Membros, numa
sociedade caracterizada pelo pluralismo, a
ndo discriminagio, a tolerancia, a justica, a
solidariedade e a igualdade de género.

Alteracdo

2. A Unido proporciona aos seus
cidaddos um espaco de liberdade,
seguranca e justica sem fronteiras internas,
em que seja assegurada a livre circulacao
de pessoas, em conjugagao com politicas
comuns no que respeita as fronteiras
externas e medidas adequadas em matéria
de controlos na fronteira externa, de asilo e
imigragdo, bem como de prevengao da
criminalidade e combate a este fenémeno.

Alteracdo
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A Unido estabelece um mercado interno.
Empenha-se no desenvolvimento
sustentavel da Europa, assente num
crescimento econdomico equilibrado e na
estabilidade dos pregos, numa economia
social de mercado altamente competitiva
que tenha como meta o pleno emprego € o
progresso social, e num elevado nivel de
protecao e de melhoramento da qualidade
do ambiente. A Unido fomenta o progresso
cientifico e tecnologico.

Alteracgao 5

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto em vigor

A Unido combate a exclusdo social e as
discriminag¢des e promove a justica ¢ a
protecdo sociais, a igualdade entre homens
e mulheres, a solidariedade entre as
geragoes e a protegdo dos direitos da
crianga.

Alteracio 6

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.° 3 — paragrafo 4

Texto em vigor

A Unido respeita a riqueza da sua
diversidade cultural e linguistica e vela
pela salvaguarda e pelo desenvolvimento
do patrimoénio cultural europeu.

Alteracao 7

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 -n.’ 4

A Unido estabelece um mercado interno.
Empenha-se no desenvolvimento
sustentavel da Europa, assente num
crescimento econdmico equilibrado e na
estabilidade dos pregos, numa economia
social de mercado altamente competitiva
que tenha como meta o pleno emprego € o
progresso social, num elevado nivel de
protecao e de melhoramento da qualidade
do ambiente, bem como na reducdo do
aquecimento global e na salvaguarda da
biodiversidade, em consondncia com
acordos internacionais. A Unido fomenta
o progresso cientifico e tecnologico.

Alteracdo

A Unido combate a exclusdo social e as
discriminacgdes e promove a justica ¢ a
protecdo sociais, a igualdade de género, a
solidariedade entre as geracdes ¢ a
protecdo dos direitos da crianga.

Alteracdo

A Unido respeita e promove a riqueza da
sua diversidade cultural e linguistica e vela
pela salvaguarda e pelo desenvolvimento
do patrimoénio cultural europeu.
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Texto em vigor

4. A Unido estabelece uma uniao
economica e monetdria cuja moeda € o
euro.

Alteracao 8

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.’ 5-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 9

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto em vigor

Sob proposta fundamentada de um tergo
dos Estados-Membros, do Parlamento
Europeu ou da Comissao Europeia, o
Conselho, deliberando por maioria
qualificada de quatro quintos dos seus
membros, ¢ apoOs aprovacao do Parlamento
Europeu, pode verificar a existéncia de um
risco manifesto de violacao grave dos
valores referidos no artigo 2.° por parte de
um Estado-Membro. Antes de proceder a
essa constatacdo, o Conselho deve ouvir o
Estado-Membro em questao e pode
dirigir-lhe recomendagdes, deliberando
segundo 0 mesmo processo.

Alteracao 10

Tratado da Unido Europeia

Alteracdo

4, A moeda da Unido é o euro.

Alteracdo

5-A. A Unido protege e promove o
acesso a escolaridade gratuita e universal,
a liberdade académica institucional e
individual e os direitos humanos, tal como
definido na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia;

Alteracdo

Sob proposta fundamentada de um terco
dos Estados-Membros, do Parlamento
Europeu ou da Comissao Europeia, o
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, e apds aprovacdo do
Parlamento Europeu, deve verificar, no
prazo de seis meses apds a rece¢do de uma
proposta, se existe um risco manifesto de
violacdo grave dos valores referidos no
artigo 2.° por parte de um Estado-Membro.
Antes de proceder a essa constatagao, o
Conselho deve ouvir o Estado-Membro em
questdo e pode dirigir-lhe recomendagdes,
deliberando segundo o mesmo processo.
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Artigo 7 —n.’ 2

Texto em vigor

2. O Conselho Europeu, deliberando
por unanimidade, sob proposta de um
ter¢o dos Estados-Membros ou da
Comissao Europeia, e apds aprovagdo do
Parlamento Europeu, pode verificar a
existéncia de uma violagao grave e
persistente, por parte de um
Estado-Membro, dos valores referidos no
artigo 2.° apds ter convidado esse
Estado-Membro a apresentar as suas
observacgoes sobre a questao.

Alteracao 11

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 — n.° 2 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 12

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se tiver sido verificada a existéncia da
violagdo a que se refere o n.° 2, o
Conselho, deliberando por maioria

qualificada, pode decidir suspender alguns

dos direitos decorrentes da aplicacdo dos
Tratados ao Estado-Membro em causa,

incluindo o direito de voto do representante

do Governo desse Estado-Membro no
Conselho. Ao fazé-lo, o Conselho tera em
conta as eventuais consequéncias dessa

Alteracdo

2. O Conselho, deliberando por uma
maioria qualificada no prazo de seis
meses apos rece¢do de uma proposta de
um terco dos Estados-Membros, do
Parlamento Europeu, deliberando por
uma maioria dos membros que o
compoem, ou da Comissao, podem
recorrer ao Tribunal de Justica para
apurar a existéncia de uma violag¢ao grave
e persistente, por parte de um
Estado-Membro, dos valores referidos no
artigo 2.°.

Alteracdo

O Tribunal de Justica decide sobre o
pedido depois de ter convidado o
Estado-Membro em causa a apresentar as
suas observagoes.

Alteracdo

Se tiver sido verificada a existéncia da
violacdo a que se refere o n.° 2, o
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, decide, no prazo de seis meses
apaos esta constatacdo, tomar as medidas
adequadas. Essas medidas podem incluir
uma suspensdo das autorizacoes e dos
pagamentos provenientes do orcamento
da Unido, ou a suspensdo de alguns dos
direitos decorrentes da aplicagao dos
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suspensao nos direitos e obrigacdes das
pessoas singulares e coletivas.

Alteracio 13

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 — n.° 3

Texto em vigor

3. Todos os cidadaos tém o direito de
participar na vida democréatica da Unido.
As decisoes sdao tomadas de forma tao
aberta e tao proxima dos cidadaos quanto
possivel.

Alteracao 14

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 — n.° 3-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 15

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 —n.° 4

Texto em vigor

4. Os partidos politicos ao nivel
europeu contribuem para a criagdo de uma
consciéncia politica europeia e para a
expressao da vontade dos cidaddos da

Tratados ao Estado-Membro em causa,
incluindo o direito de voto do representante
do Governo desse Estado-Membro no
Conselho e o direito do Estado-Membro
em questdo a exercer a Presidéncia do
Conselho. Ao fazé-lo, o Conselho tera em
conta as eventuais consequéncias dessa
suspensdo nos direitos e obrigacdes das
pessoas singulares e coletivas.

Alteracdo

3. Todos os cidadaos tém o direito de
participar na vida democréatica da Unido. A
Unido vela pela existéncia de
instrumentos que permitam aos cidaddos
exercer este direito.

Alteracdo

3-A. Asdecisoes sdo tomadas de forma
tdo aberta e tdo proxima dos cidaddos
quanto possivel.

Alteracdo

4. Os partidos politicos ao nivel
europeu contribuem para a criagdo de uma
consciéncia politica europeia e para a
expressao da vontade dos cidaddos da
Unido. Os partidos politicos europeus
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Unido.

Alteracao 16

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 — n.° 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 17

Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.’ 4 — paragrafo 1

Texto em vigor

Um milhao, pelo menos, de cidaddos da
Uniao, nacionais de um nimero
significativo de Estados-Membros, pode
tomar a iniciativa de convidar a Comissao
Europeia a, no ambito das suas atribuicoes,
apresentar uma proposta adequada em
matérias sobre as quais esses cidadaos
considerem necessario um ato juridico da
Unido para aplicar os Tratados.

Alteracio 18

Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.” 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 19

podem promover, apoiar e financiar
atividades para o efeito.

Alteracdo

4-A.  Os parceiros sociais sdo
consultados no contexto da preparacdo de
quaisquer iniciativas nos dominios da
politica social, de emprego e economica.

Alteracdo

Um milhao, pelo menos, de cidadaos da
Uniao, nacionais de um nimero
significativo de Estados-Membros, pode
tomar a iniciativa de convidar a Comissao
Europeia a, no ambito das suas atribuicoes,
apresentar uma proposta adequada em
matérias sobre as quais esses cidadaos
considerem necessario um ato juridico da
Unido.

Alteracdo

A Comissdo Europeia ou o Parlamento
Europeu podem propor um ato juridico
com base em qualquer iniciativa de
cidadania valida.

15963/23
ANEXO III

GIP.COFE

ap/jcc

15

PT



Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.° 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 20

Tratado da Unido Europeia
Artigo 13 — n.° 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 21

Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

O Parlamento Europeu ¢ composto por
representantes dos cidaddos da Unido. O
seu nimero ndo pode ser superior a

setecentos e cinquenta, mais o Presidente.

A representagdo dos cidaddos é
degressivamente proporcional, com um
limiar minimo de seis membros por
Estado-Membro. A nenhum
Estado-Membro podem ser atribuidos
mais do que noventa e seis lugares.

Alteracao 22

Alteracdo

4-A. O Parlamento Europeu e o
Conselho podem, deliberando de acordo
com o processo legislativo ordinario,
adotar disposicoes com vista a garantir a
sua tomada de decisdo e a observincia
dos principios definidos nos artigos 10.° e
11.°

Alteracdo

4-A. As instituicéoes da Unido e os seus
orgdos de direcdo e consulta sao
compostos de forma ndo discriminatoria e
refletem a igualdade de género e a
diversidade da sociedade.

Alteracdo

O Parlamento Europeu ¢ composto por
representantes dos cidaddos da Unido. O
seu nimero ndo pode ser superior a
setecentos e cinquenta, mais o Presidente.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 23

Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2-B (novo)

Texto em vigor

Alteracao 24

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15— n.° 2

Texto em vigor

2. O Conselho Europeu é composto
pelos Chefes de Estado ou de Governo dos
Estados-Membros, bem como pelo seu
Presidente e pelo Presidente da Comissdo.
O Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga participa nos seus trabalhos.

Alteracdo

2-A. A representacgdo dos cidaddos é
degressivamente proporcional, com um
limiar minimo de seis membros por
Estado-Membro. A nenhum
Estado-Membro podem ser atribuidos
mais do que noventa e seis lugares.

Alteracdo

2-B. O Parlamento Europeu estabelece
a sua composi¢dao por maioria dos
membros que o compoem, respeitando os
principios referidos nos n.”* 2 e 2-A, sob
reserva da aprovagdo do Conselho,
deliberando por maioria qualificada
reforgada.

Alteracdo

2. O Conselho Europeu ¢ composto
pelos Chefes de Estado ou de Governo dos
Estados-Membros, bem como pelo
Presidente da Unidao Europeia. O
Secretdrio da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca
participa nos seus trabalhos.

(A presente alteragdo aplica-se a
totalidade do texto. A sua aprovagdo
implica que se proceda as alteragoes
correspondentes em todo o texto.)
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Alteracao 25

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n.°3

Texto em vigor

3. O Conselho Europeu retune-se duas
vezes por semestre, por convocagdo do seu
Presidente. Quando a ordem de trabalhos o
exija, os membros do Conselho Europeu
podem decidir que cada um sera assistido
por um ministro e, no caso do Presidente
da Comissdo, por um membro da
Comissao. Quando a situagdo o exija, o
Presidente convocara uma reuniao
extraordinaria do Conselho Europeu.

Alteracdo

3. O Conselho Europeu reune-se duas
vezes por semestre, por convocagdo do seu
Presidente. Quando a ordem de trabalhos o
exija, os membros do Conselho Europeu
podem decidir que cada um sera assistido
por um ministro e, no caso do Presidente
da Unido Europeia, por um membro da
Comissao. Quando a situagdo o exija, o
Presidente convocara uma reuniao
extraordinaria do Conselho Europeu.

Alteracao 26

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n.° 5

Texto em vigor Alteragao

5. O Conselho Europeu elege o seu 5. O Conselho Europeu elege o seu
Presidente por maioria qualificada, por um Presidente por maioria qualificada.
mandato de dois anos e meio, renovavel

uma vez. Em caso de impedimento ou de

falta grave, o Conselho Europeu pode por

termo ao seu mandato, de acordo com o

mesmo procedimento.

Alteracao 27

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n." 6

Texto em vigor Alteragado
6. O Presidente do Conselho Suprimido
Europeu:
15963/23 ap/jcc
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a) Preside aos trabalhos do Conselho
Europeu e dinamiza esses trabalhos;

b) Assegura a preparacdo e continuidade
dos trabalhos do Conselho Europeu, em
cooperagdo com o Presidente da
Comissdo e com base nos trabalhos do
Conselho dos Assuntos Gerais;

¢) Atua no sentido de facilitar a coesdo e o
consenso no ambito do Conselho
Europeu;

d) Apresenta um relatorio ao Parlamento
Europeu apos cada uma das reunioes do
Conselho Europeu.

O Presidente do Conselho Europeu
assegura, ao seu nivel e nessa qualidade,
a representacdo externa da Unido nas
matérias do ambito da politica externa e
de seguranca comum, sem prejuizo das
atribuicoes do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca.

O Presidente do Conselho Europeu ndo
pode exercer qualquer mandato nacional.

Alteracao 28

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 2

Texto em vigor Alteragado
2. O Conselho ¢ composto por um 2. O Conselho ¢ composto por
representante de cada Estado-Membro ao representantes de cada Estado-Membro,
nivel ministerial, com poderes para com poderes para vincular o Governo do
vincular o Governo do respetivo respetivo Estado-Membro e exercer o
Estado-Membro e exercer o direito de voto. direito de voto.

Alteracao 29

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 3

Texto em vigor Alteragdo
3. O Conselho delibera por maioria 3. O Conselho delibera por maioria
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qualificada, salvo disposi¢cdo em contrario
dos Tratados.

Alteracao 30

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 —n.° 5

Texto em vigor

5. As disposigoes transitorias
relativas a definicdo da maioria
qualificada que sdo aplicaveis até 31 de
outubro de 2014, bem como as que serdo
aplicaveis entre 1 de novembro de 2014 e
31 de margo de 2017, constam no
Protocolo relativo as disposicoes
transitorias.

Alteracio 31

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 6 — paragrafo 1

Texto em vigor

O Conselho reuine-se em diferentes

formacaes, cuja lista é adotada nos termos

do artigo 236.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracao 32

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.’ 6 — paragrafo 2

Texto em vigor

O Conselho dos Assuntos Gerais assegura
a coeréncia dos trabalhos das diferentes
formacaées do Conselho. O Conselho dos
Assuntos Gerais prepara as reunioes do
Conselho Europeu e assegura o seu
seguimento, em articulacdo com o
Presidente do Conselho Europeu e com a

qualificada, salvo nos casos em que os
Tratados prevejam a maioria simples ou a
maioria qualificada reforcada.

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo

Suprimido
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Comissdo.

Alteracio 33

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 6 — paragrafo 3

Texto em vigor

O Conselho dos Negocios Estrangeiros
elabora a acdo externa da Unido, de
acordo com as linhas estratégicas fixadas
pelo Conselho Europeu, e assegura a
coeréncia da acdo da Unido.

Alteracao 34

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 —n.° 7

Texto em vigor

7. A preparacdo dos trabalhos do
Conselho é da responsabilidade de um
Comité de Representantes Permanentes
dos Governos dos Estados-Membros.

Alteracao 35

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.’ 8

Texto em vigor

8. Sao publicas as reunides do
Conselho em que este delibere e vote sobre
um projeto de ato legislativo. Para o efeito,
cada reunido do Conselho é dividida em
duas partes, consagradas, respetivamente,
as deliberacoes sobre os atos legislativos
da Unido e as atividades ndo legislativas.

Alteracao 36

Tratado da Unido Europeia

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
8. Sao publicas as reunides do

Conselho em que este delibere e vote sobre
um projeto de ato legislativo.
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Artigo 17 -n.’ 1

Texto em vigor

1. A Comissdo promove o interesse
geral da Unido e toma as iniciativas
adequadas para esse efeito. A Comissao
vela pela aplicagdo dos Tratados, bem
como das medidas adotadas pelas
instituigdes por forga destes. Controla a
aplicacao do direito da Unido, sob a
fiscalizacdo do Tribunal de Justica da
Unido Europeia. A Comissdo executa o
orcamento e gere os programas. Exerce
fun¢des de coordenacao, de execucao e de
gestdo em conformidade com as condigdes
estabelecidas nos Tratados. Com excecao
da politica externa e de seguranga comum e
dos restantes casos previstos nos Tratados,
a Comissdo assegura a representacao
externa da Unido. Toma a iniciativa da
programacao anual e plurianual da Unido
com vista a obtencao de acordos
interinstitucionais.

Alteracao 37

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 — n.° 2

Texto em vigor

2. Os atos legislativos da Unido so
podem ser adotados sob proposta da
Comissdo, salvo disposicao em contrario
dos Tratados. Os demais atos sdo adotados
sob proposta da Comissdo nos casos em
que os Tratados o determinem.

Alteracao 38

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 - n.’ 3

Alteracdo

1. O Executivo promove o interesse
geral da Unido e toma as iniciativas
adequadas para esse efeito. A Comissao
vela pela aplicagdo dos Tratados, bem
como das medidas adotadas pelas
instituigdes por for¢a destes. Controla a
aplicacdo do direito da Unido, sob a
fiscalizacdo do Tribunal de Justica da
Unido Europeia. A Comissdo executa o
orcamento e gere os programas. Exerce
fun¢des de coordenacao, de execugao e de
gestdo em conformidade com as condigdes
estabelecidas nos Tratados. Com exceg¢ao
da politica externa e de seguranga comum e
dos restantes casos previstos nos Tratados,
a Comissdo assegura a representacao
externa da Unido. Toma a iniciativa da
programacao anual e plurianual da Unido
com vista a obtencao de acordos
interinstitucionais.

(A presente alteragdo aplica-se a
totalidade do texto. A sua aprovagdo
implica que se proceda as alteragoes
correspondentes em todo o texto.)

Alteracdo

2. Os atos legislativos da Unido
podem ser adotados sob proposta do
Executivo, salvo disposicao em contrario
dos Tratados. Os demais atos sao adotados
sob proposta do Executivo nos casos em
que os Tratados o determinem.
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Texto em vigor

3. O mandato da Comissdo ¢ de cinco
anos.

Os membros da Comissao sao escolhidos
em funcao da sua competéncia geral e do
seu empenhamento europeu de entre
personalidades que oferecam todas as
garantias de independéncia.

A Comissdo exerce as suas

responsabilidades com total independéncia.

Sem prejuizo do n.° 2 do artigo 18.°, os
membros da Comissdo nio solicitam nem
aceitam instru¢des de nenhum Governo,
instituicao, 6rgao ou organismo. Os
membros da Comissao abstém-se de toda e
qualquer agdo que seja incompativel com
os seus deveres ou com o exercicio das
suas fungoes.

Alteracao 39

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 -n.’ 4

Texto em vigor

4. A Comissdo nomeada entre a data
de entrada em vigor do Tratado de Lisboa
e 31 de outubro de 2014 é constituida por
um nacional de cada Estado-Membro,
incluindo o seu Presidente e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
que é um dos vice-presidentes.

Alteracao 40

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17-n." 6

Texto em vigor

Alteracdo

3. O mandato do Executivo é de cinco
anos.

Os membros do Executivo sao escolhidos
em funcao da sua competéncia geral e do
seu empenhamento europeu de entre
personalidades que oferecam todas as
garantias de independéncia.

O Executivo exerce as suas
responsabilidades com total independéncia.
Sem prejuizo do n.° 2 do artigo 18.°, os
membros do Executivo ndo solicitam nem
aceitam instru¢des de nenhum Governo,
instituicao, 6rgao ou organismo. Os
membros da Comissao abstém-se de toda e
qualquer a¢do que seja incompativel com
os seus deveres ou com o exercicio das
suas fungoes.

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo
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6. O Presidente da Comissdo:

a) Define as orientagcdes no ambito das
quais a Comissdo exerce a sua missao;

b) Determina a organizacao interna da
Comissdo, a fim de assegurar a coeréncia,
a eficécia e a colegialidade da sua agdo;

¢) Nomeia vice-presidentes de entre os
membros da Comissdo, com excegao do
Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca.

Qualquer membro da Comissdo

apresentara a sua demissao se o Presidente

lho pedir. O Alto Representante da Unido
para os Negocios Estrangeiros e a Politica

de Seguranga apresentard a sua demissao,

nos termos do n.° 1 do artigo 18.°, se o
Presidente lho pedir.

Alteracao 41

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 - n.* 7

Texto em vigor

7. Tendo em conta as elei¢oes para o
Parlamento Europeu e depois de proceder

as consultas adequadas, o Conselho
Europeu, deliberando por maioria
qualificada, propoe ao Parlamento
Europeu um candidato ao cargo de
Presidente da Comissdo. O candidato é
eleito pelo Parlamento Europeu por
maioria dos membros que o compoem.
Caso o candidato ndo obtenha a maioria
dos votos, o Conselho Europeu,
deliberando por maioria qualificada,
propord no prazo de um més um novo
candidato, que é eleito pelo Parlamento
Europeu de acordo com 0 mesmo
processo.

O Conselho, de comum acordo com o
Presidente eleito, adota a lista das demais
personalidades que tenciona nomear

6. O Presidente do Executivo:

a) Define as orientagcdes no ambito das
quais o Executivo exerce a sua missao;

b) Determina a organizacao interna do
Executivo, a fim de assegurar a coeréncia,
a eficécia e a colegialidade da sua acdo;

¢) Nomeia vice-presidentes de entre os
membros do Executivo, com excegao do
Secretario da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Segurancga e o
Secretdrio da Unido para a Governagdo
Econdémica.

Qualquer membro do Executivo
apresentara a sua demissao se o Presidente
lho pedir. O Secretdrio da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Segurancga e o Secretdrio da Unidao para a
Governacdo Economica apresentardo a
sua demissdo, nos termos do n.° 1 do artigo
18.° se o Presidente lho pedir.

Alteracdo

7. Na sequéncia das elei¢des
europeias, o Parlamento Europeu,
deliberando por maioria dos membros que
0 compoem, designa um candidato ao
cargo de Presidente da Unido Europeia e
apresenta-o ao Conselho Europeu. O
Conselho Europeu, deliberando por
maioria qualificada, da a sua aprovagdo.
Caso o candidato designado nao obtenha a
maioria dos votos, o Parlamento Europeu,
deliberando por maioria dos membros que
0 compoem, designard no prazo de um
més um candidato. O Conselho Europeu,
deliberando por maioria simples, da a sua
aprovagao.

O Presidente eleito propée uma lista de
candidatos a membros do Executivo.
Esses candidatos sio escolhidos segundo
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membros da Comissdo. Essas
personalidades sao escolhidas, com base
nas sugestoes apresentadas por cada
Estado-Membro, segundo os critérios
definidos no segundo paragrafo do n.°3 ¢
no segundo pardgrafo do n.” 5.

O Presidente, o Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca e os demais
membros da Comissdo sio colegialmente
sujeitos a um voto de aprovagao do
Parlamento Europeu. Com base nessa
aprovacao, a Comissdo ¢ nomeada pelo
Conselho Europeu, deliberando por
maioria qualificada.

Alteracio 42

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.° 8

Texto em vigor

8. A Comissdo, enquanto colégio, ¢
responsavel perante o Parlamento Europeu.
O Parlamento Europeu pode votar uma
mocao de censura @ Comissdo em
conformidade com o artigo 234.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia. Caso tal mogao seja adotada, os
membros da Comissdo devem demitir-se
coletivamente das suas funcoes e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca
deve demitir-se das funcgoes que exerce na
Comissdo.

Alteracio 43

Tratado da Unido Europeia
Artigo 19 — n.° 3-A (novo)

os critérios definidos nos n.?s 3 e 5.

O Presidente, o Secretdrio da Unido para
os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e os demais membros do
Executivo sao colegialmente sujeitos a um
voto de aprovagao do Parlamento Europeu.
Com base nessa aprovacao, o Executivo ¢
nomeado pelo Conselho Europeu,
deliberando por maioria simples.

Alteracdo

8. O Executivo ¢ responsavel perante
o Parlamento Europeu. O Parlamento
Europeu pode votar uma mog¢ao de censura
coletiva ao Executivo ou uma mocdo de
censura individual a um membro do
Executivo, em conformidade com o artigo
234.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia. Caso uma mogao de
censura coletiva seja adotada, os membros
do Executivo devem demitir-se
coletivamente. Caso uma mogdao de
censura individual seja adotada, o
Presidente do Executivo deve ponderar
solicitar a demissdo ao membro do
Executivo em questdo. Se o Presidente
decidir ndo solicitar a demissdo do
membro, 0o Executivo, enquanto colégio,
terd de ser reconfirmado nos termos do
procedimento previsto no n.’ 7, ponto 3.
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Texto em vigor

Alteracao 44

Tratado da Unido Europeia
Artigo 21 — n.° 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Salvaguardar os seus valores, interesses
fundamentais, seguranca, independéncia e
integridade;

Alteracao 45

Tratado da Unido Europeia
Artigo 24 — n.’ 1 — paragrafo 2

Texto em vigor

A politica externa e de seguranga comum
esta sujeita a regras e procedimentos
especificos. E definida e executada pelo
Conselho Europeu e pelo Conselho, que
deliberam por unanimidade, salvo
disposicdo em contrario dos Tratados.
Fica excluida a adocdo de atos
legislativos. Esta politica ¢ executada pelo
Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e pelos Estados-Membros, nos
termos dos Tratados. Os papéis especificos
que cabem ao Parlamento Europeu e a
Comissao neste dominio sdo definidos
pelos Tratados. O Tribunal de Justi¢a da

Alteracdo

3-A. O Tribunal de Justica da Unido
Europeia fiscaliza a observincia do

principio da subsidiariedade e pode

decidir, a titulo prejudicial, sobre a
questdo de saber se a Unido agiu ultra
vires, bem como decidir sobre as acoes
intentadas ao abrigo do artigo 263.° com

fundamento na violagdo do principio da

subsidiariedade.

Alteracdo

a) Salvaguardar os seus valores, interesses
fundamentais, seguranca, autonomia
estratégica, independéncia e integridade;

Alteracdo

A politica externa e de seguranga comum
esta sujeita a regras e procedimentos
especificos. E definida e executada pelo
Conselho Europeu e pelo Conselho, que
deliberam por maioria qualificada, apos
aprovacgdo do Parlamento Europeu. Esta
politica ¢ executada pelo Secretdrio da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca e pelos
Estados-Membros, nos termos dos
Tratados. Os papéis especificos que cabem
ao Parlamento Europeu e & Comissao neste
dominio sdo definidos pelos Tratados. O
Tribunal de Justica da Unido Europeia
dispde de competéncia no que diz respeito
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Unido Europeia ndo dispde de competéncia a estas disposicoes.
no que diz respeito a estas disposicdes,

com excegdo da competéncia para

verificar a observincia do artigo 40.° do

presente Tratado e fiscalizar a legalidade

de determinadas decisoes a que se refere o

segundo pardgrafo do artigo 275.° do

Tratado sobre o Funcionamento da Unido

Europeia.

Alteracio 46

Tratado da Uniao Europeia
Artigo 29

Texto em vigor

O Conselho adota decisdes que definem a
abordagem global de uma questao
especifica de natureza geografica ou
tematica pela Unido. Os Estados-Membros
zelardo pela coeréncia das suas politicas
nacionais com as posi¢des da Unido.

Alteracdo

O Conselho adota decisdes que definem a
abordagem global de uma questao
especifica de natureza geografica ou
tematica pela Unido. Sempre que uma
decisdo preveja a interrupg¢do ou a
reducgao, total ou parcial, das relagoes
economicas e financeiras com um ou
mais paises terceiros, o Conselho delibera
por maioria qualificada. Os
Estados-Membros zelardo pela coeréncia
das suas politicas nacionais com as
posicdes da Unido.

Alteracao 47

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 -n.’ 1

Texto em vigor Alteragdo

1. As decisdes ao abrigo do presente 1. As decisodes ao abrigo do presente
capitulo sdao tomadas pelo Conselho capitulo sao tomadas pelo Conselho
Europeu e pelo Conselho, deliberando por Europeu e pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, salvo disposi¢do em maioria qualificada. Fica excluida a
contrdrio do presente capitulo. Fica adocdo de atos legislativos.

excluida a adogdo de atos legislativos.

Qualquer membro do Conselho que se
abstenha numa votagdo pode fazer
acompanhar a sua abstenc¢do de uma
declaracdo formal nos termos do presente
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pardagrafo. Nesse caso, ndo é obrigado a
aplicar a decisdo, mas deve reconhecer
que ela vincula a Unido. Num espirito de
solidariedade mutua, esse
Estado-Membro deve abster-se de
qualquer atuagdo suscetivel de colidir
com a a¢do da Unido baseada na referida
decisdo ou de a dificultar; os demais
Estados-Membros respeitardo a posi¢ao
daquele. Se os membros do Conselho que
fagcam acompanhar a sua abstencdo da
citada declaragdo representarem, no
minimo, um terco dos Estados-Membros
que reuna, no minimo, um terco da
populacdo da Unidao, a decisdo ndo é
adotada.

Alteracao 48

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 —n.° 2

Texto em vigor Alteragao
2. Em derrogacao do disposto no n.’
1, 0 Conselho delibera por maioria

qualificada:

- sempre que adote uma decisdo que
defina uma ag¢do ou uma posicao da
Unido com base numa decisdo do
Conselho Europeu sobre os interesses e
objetivos estratégicos da Unido, referida
no n.’ 1 do artigo 22.°,

- sempre que adote uma decisdo que
defina uma ag¢do ou uma posicao da
Unido sob proposta do Alto Representante
da Unido para os Negocios Estrangeiros e
a Politica de Seguranca apresentada na
sequéncia de um pedido especifico que o
Conselho Europeu lhe tenha dirigido por
iniciativa propria ou por iniciativa do Alto
Representante,

— sempre que adote qualquer decisao
que dé execucgdo a uma decisdo que
defina uma a¢do ou uma posigao da
Unido,

- sempre que nomeie um
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representante especial nos termos do
artigo 33.°,

Se um membro do Conselho declarar que,

por razdes vitais e expressas de politica
nacional, tenciona opor-se a adogdo de
uma decisdo a tomar por maioria

qualificada, nao se procedera a votagao.

O Alto Representante, em estreita
consulta com o Estado-Membro em
causa, procura encontrar uma solugcdo
que este possa aceitar. Caso essas
diligéncias ndo sejam bem sucedidas, o
Conselho, deliberando por maioria

qualificada, pode solicitar que a questao
seja submetida ao Conselho Europeu, a fim

de ser adotada uma decisdo por
unanimidade.

Alteracao 49

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 - n.° 3

Texto em vigor

3. O Conselho Europeu pode adotar,

por unanimidade, uma decisdo que
determine que o Conselho delibere por
maioria qualificada em casos que ndo
sejam os previstos no n.’ 2.

Alteracao 50

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 - n.’ 4

Texto em vigor

4. O disposto nos n.”* 2 e 3 ndo é
aplicavel as decisoes que tenham
implicagoes no dominio militar ou da
defesa.

Alteracao 51

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 - n.’ 1

Um membro do Conselho pode solicitar
que, por razdes vitais e expressas de
politica nacional, a questao seja submetida
ao Conselho Europeu.

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo

Suprimido
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Texto em vigor

1. A politica comum de seguranca e
defesa faz parte integrante da politica
externa e de seguran¢a comum. A politica
comum de seguranga e defesa garante a
Unido uma capacidade operacional apoiada
em meios civis e militares. A Unido pode
emprega-los em missdes no exterior a fim
de assegurar a manutencao da paz, a
prevencao de conflitos e o refor¢o da
seguranca internacional, de acordo com os
principios da Carta das Nac¢des Unidas. 4
execucdo destas tarefas assenta nas
capacidades fornecidas pelos
Estados-Membros.

Alteracdo

1. A politica comum de seguranga e
defesa faz parte integrante da politica
externa e de seguranca comum. Permite a
Uniao defender os Estados-Membros
contra ameagas. A politica comum de
seguranca ¢ defesa garante a Unido uma
capacidade operacional apoiada em meios
civis e militares. A Unido pode
emprega-los em missdes no exterior a fim
de assegurar a manutencao da paz, a
prevencao de conflitos e o refor¢o da
segurancga internacional, de acordo com os
principios da Carta das Nac¢des Unidas. 4
politica comum de seguranca e defesa,
incluindo a aquisicdo e o desenvolvimento
de armamento, é financiada pela Unido
através de um orgamento especifico em
relagdo ao qual o Parlamento Europeu é
colegislador e exerce controlo.

Alteracao 52

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 - n.’ 3

Texto em vigor

3. Com vista a execug¢ao da politica
comum de seguranga e defesa, os
Estados-Membros colocam a disposigdo
da Unido capacidades civis e militares de
modo a contribuir para os objetivos
definidos pelo Conselho. Os
Estados-Membros que constituam entre si
for¢as multinacionais podem também
colocé-las a disposi¢ao da politica comum
de seguranca e defesa.

Os Estados-Membros comprometem-se a
melhorar progressivamente as suas
capacidades militares. A agéncia no

Alteracdo

3. Com vista a execugao da politica
comum de seguranca e defesa, a Unido
cria uma Unido da Defesa dotada de
capacidades civis e militares. A Unido da
Defesa inclui unidades militares,
incluindo uma capacidade permanente de
projecado rapida, sob o comando
operacional da Unido. Os
Estados-Membros podem disponibilizar
capacidades adicionais. Os
Estados-Membros que constituam entre si
for¢as multinacionais podem também
colocé-las a disposicao da politica comum
de seguranca e defesa.

A Unido e os Estados-Membros
comprometem-se a melhorar
progressivamente as suas capacidades
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dominio do desenvolvimento das
capacidades de defesa, da investigacdo, da
aquisicdo e dos armamentos (a seguir
denominada «Agéncia Europeia de
Defesa») identifica as necessidades
operacionais, promove as medidas
necessarias para as satisfazer, contribui
para identificar e, se necessdrio, executar
todas as medidas uteis para reforcar a base
industrial e tecnoldgica do setor da defesa,
participa na definicao de uma politica
europeia de capacidades e de armamento e
presta assisténcia ao Conselho na
avaliacdo do melhoramento das
capacidades militares.

Alteracio 53

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 —n.’ 4

Texto em vigor

4. As decisdes relativas a politica
comum de seguranca e defesa, incluindo
as que digam respeito ao lancamento de
uma missdo referida no presente artigo,
sao adotadas pelo Conselho, deliberando
por unanimidade, sob proposta do Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga ou
por iniciativa de um Estado-Membro. O
Alto Representante pode propor o recurso
aos meios nacionais € aos instrumentos da
Unido, eventualmente em conjunto com a
Comissao.

Alteracio 54

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 — n.° 4-A — paragrafo 1 (novo)

Texto em vigor

militares. A agéncia no dominio do
desenvolvimento das capacidades de
defesa, da investigacao, da aquisi¢ao e dos
armamentos (a seguir denominada
«Agéncia Europeia de Defesay) identifica
as necessidades operacionais, aplica as
medidas necessarias para as satisfazer,
procede a aquisi¢cdo de armamentos em
nome de toda a Unido ¢ seus
Estados-Membros, toma todas as medidas
uteis para reforcar a base industrial e
tecnologica do setor da defesa, participa na
defini¢dao de uma politica europeia de
capacidades e de armamento e avalia o
melhoramento das capacidades militares.

Alteracdo

4. As decisdes relativas a politica
comum de seguranca e defesa sdo adotadas
pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada, sob proposta do Secretdrio da
Unido para os Negodcios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca ou por iniciativa de
um Estado-Membro, apds aprovagdo do
Parlamento Europeu. O Secretdrio da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca pode propor o
recurso aos meios nacionais € aos
instrumentos da Unido, eventualmente em
conjunto com a Comissao.

Alteracdo

4-A. As decisoes que digam respeito ao
lancamento de missoes sdo aprovadas
pelo Conselho, deliberando por maioria
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Alteracao 55

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 — n.° 7 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se um Estado-Membro vier a ser alvo de
agressao armada no seu territorio, os
outros Estados-Membros devem
prestar-lhe auxilio e assisténcia por todos
0s meios ao seu alcance, em conformidade
com o artigo 51.° da Carta das Nagdes
Unidas. Tal ndo afeta o carater especifico
da politica de segurancga e defesa de
determinados Estados-Membros.

Alteracao 56

Tratado da Unido Europeia
Artigo 43 -n.’ 1

Texto em vigor

1. As missodes referidas no n.° 1 do
artigo 42.°, nas quais a Unido pode utilizar
meios civis e militares, incluem as agoes
conjuntas em matéria de desarmamento, as
missoes humanitarias e de evacuacao, as
missoes de aconselhamento e assisténcia
em matéria militar, as missoes de
prevenc¢do de conflitos e de manutencao da
paz, as missdes de for¢as de combate para
a gestdo de crises, incluindo as missodes de
restabelecimento da paz e as operagdes de
estabilizacdao no termo dos conflitos. Todas
estas missdes podem contribuir para a luta
contra o terrorismo, inclusive mediante o
apoio prestado a paises terceiros para
combater o terrorismo no respetivo
territorio.

qualificada. O Parlamento delibera por
maioria dos membros que o compoem.

Alteracdo

Se um Estado-Membro vier a ser alvo de
agressao, a Unido da Defesa e todos os
Estados-Membros devem prestar-lhe
auxilio e assisténcia por todos os meios ao
seu alcance, em conformidade com o artigo
51.° da Carta das Nagoes Unidas. Um
ataque armado a um Estado-Membro é
considerado um ataque a todos os
Estados-Membros. Tal ndo afeta o carater
especifico da politica de seguranca e defesa
de determinados Estados-Membros.

Alteracdo

1. As missodes referidas no n.° 1 do
artigo 42.°, nas quais a Unido pode utilizar
meios civis e militares, incluem a luta
contra as ameagas hibridas e a guerra
hibrida, a chantagem energética, as
ciberameacas, as campanhas de
desinformacdo e a coer¢do economica por
parte de paises terceiros, as agoes
conjuntas em matéria de desarmamento, as
missdes humanitarias e de evacuacao, as
missdes de aconselhamento e assisténcia
em matéria militar, as missoes de
prevenc¢ao de conflitos e de manutencao da
paz, as missoes de for¢as de combate para
a gestdo de crises, incluindo as missdes de
restabelecimento da paz e as operacdes de
estabiliza¢ao no termo dos conflitos. Todas
estas missdes podem contribuir para a luta
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Alteracao 57

Tratado da Unido Europeia
Artigo 45 — n.° 1 — alinea b)

Texto em vigor

b) Promover a harmonizagao das
necessidades operacionais e a adogao de
métodos de aquisicao eficazes e
compativeis;

Alteracao 58

Tratado da Unido Europeia
Artigo 45 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto em vigor

C) Propor projetos multilaterais para
cumprir os objetivos em termos de
capacidades militares e assegurar a
coordenacdo dos programas executados
pelos Estados-Membros, bem como a
gestao de programas de cooperagdo
especificos;

Alteracao 59

Tratado da Unido Europeia
Artigo 45— n.° 2

Texto em vigor

2. A Agéncia Europeia de Defesa
estd aberta a todos os Estados-Membros
que nela desejem participar. O Conselho,
deliberando por maioria qualificada,
adota uma decisdo que defina o estatuto, a

contra o terrorismo, inclusive mediante o
apoio prestado a paises terceiros para
combater o terrorismo no respetivo
territorio.

Alteracdo

b) Adgquirir armamento para a Unido
da Defesa e em nome da Unido e dos seus
Estados-Membros e promover a
harmonizagao das necessidades
operacionais ¢ a ado¢ao de métodos de
aquisi¢do eficazes e compativeis;

Alteracdo

c) Propor e liderar projetos
multilaterais para cumprir os objetivos em
termos de capacidades militares e assegurar
a coordenagdo dos programas executados
pelos Estados-Membros, bem como a
gestao de programas de cooperagao
especificos;

Alteracdo

2. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio, adotam
uma decisdo que defina o estatuto, a sede e
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sede e as regras de funcionamento da
Agéncia. Essa decisdo tem em conta o
grau de participacdo efetiva nas
atividades da Agéncia. No quadro da
Agéncia sao constituidos grupos
especificos compostos por
Estados-Membros que desenvolvam
projetos conjuntos. A Agéncia cumpre as
suas missoes em articulacdo com a
Comissdo, na medida do necessario.

Alteracao 60

Tratado da Unido Europeia
Artigo 46 — n.° 6

Texto em vigor

6. As decisdes ¢ as recomendacoes do
Conselho no ambito da cooperagao
estruturada permanente, que nao sejam as
previstas nos n.°s 2 a 5, sdo adotadas por
unanimidade. Para efeitos do presente
numero, a unanimidade é constituida
exclusivamente pelos votos dos
representantes dos Estados-Membros
participantes.

Alteracao 61

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.° 2

Texto em vigor

2. O Governo de qualquer
Estado-Membro, o Parlamento Europeu ou
a Comissao podem submeter ao Conselho
projetos de revisdo dos Tratados. Esses
projetos podem, nomeadamente, ir no
sentido de aumentar ou reduzir as
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados. Os projetos sdao enviados pelo
Conselho ao Conselho Europeu e
notificados aos Parlamentos nacionais.

as regras de funcionamento da Agéncia.

Alteracdo

6. As decisdes ¢ as recomendacoes do
Conselho no ambito da cooperagao
estruturada permanente, que nao sejam as
previstas nos n.°s 2 a 5, sdo adotadas por
maioria qualificada. Para efeitos do
presente numero, a referida maioria
qualificada ¢ constituida exclusivamente
pelos votos dos representantes dos
Estados-Membros participantes, em
consondncia com as respetivas ordens
constitucionais nacionais.

Alteracdo

2. O Governo de qualquer
Estado-Membro, o Parlamento Europeu ou
a Comissao podem submeter ao Conselho
projetos de revisdao dos Tratados. Esses
projetos podem, nomeadamente, ir no
sentido de aumentar ou reduzir as
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados. Os projetos sdao enviados pelo
Conselho ao Conselho Europeu e
notificados, de forma imediata e sem
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Alteracido 62

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.° 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 63

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 —n.° S

Texto em vigor

5. Se, decorrido um prazo de dois
anos a contar da data de assinatura de um
Tratado que altera os Tratados, quatro
quintos dos Estados-Membros o tiverem
ratificado e um ou mais Estados-Membros
tiverem deparado com dificuldades em
proceder a essa ratificagdo, o Conselho
Europeu analisa a questao.

Alteracio 64

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.’ 7 — paragrafo 4

Texto em vigor

Para a adogdo das decisdes a que se
referem o primeiro ou o segundo
pardgrafo, o Conselho Europeu delibera
por unanimidade, ap6s aprovagao do
Parlamento Europeu, que se pronuncia por
maioria dos membros que o compdem.

Alteracao 65

deliberacdo, aos Parlamentos nacionais.

Alteracdo

Considera-se que o Parlamento Europeu
deu a sua aprovagao as alteracoes aos
Tratados quando a maioria dos membros
que 0 compoem votar nesse sentido.

Alteracdo

5. Se, decorrido um prazo de dois
anos a contar da data de assinatura de um
Tratado que altera os Tratados, menos de
quatro quintos dos Estados-Membros o
tiverem ratificado, o Conselho Europeu
analisa a questao.

Alteracdo

Para a adogao dessas decisoes, o Conselho
Europeu delibera por maioria qualificada,
apos aprovagao do Parlamento Europeu,
que se pronuncia por maioria dos membros
que o compoem.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 49 — paragrafo 2

Texto em vigor

As condic¢des de admissao e as adaptagdes
dos Tratados em que se funda a Uniao,
decorrentes dessa admissao, serdo objeto
de acordo entre os Estados-Membros € o
Estado peticionario. Esse acordo sera
submetido a ratifica¢dao de todos os Estados
Contratantes, de acordo com as respetivas
normas constitucionais.

Alteracao 66

Tratado da Unido Europeia
Artigo 52 —n.° 1

Texto em vigor

1. Os Tratados sdo aplicaveis ao
Reino da Bélgica, a Republica da Bulgéria,
a Republica Checa, ao Reino da
Dinamarca, a Republica Federal da
Alemanha, a Republica da Estonia, a
Irlanda, a Republica Helénica, ao Reino de
Espanha, a Republica Francesa, a
Republica da Croacia, a Republica Italiana,
a Republica de Chipre, a Republica da
Letonia, a Republica da Lituania, ao
Grao-Ducado do Luxemburgo, a Republica
da Hungria, a Republica de Malta, ao
Reino dos Paises Baixos, a Republica da
Austria, a Republica da Polénia, a
Republica Portuguesa, a Roménia, a
Republica da Eslovénia, a Republica
Eslovaca, a Republica da Finlandia, ao
Reino da Suécia e ao Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Alteraciao 67

Tratado da Unido Europeia

Alteracdo

As condic¢des de admissao e as adaptagdes
dos Tratados em que se funda a Uniao,
decorrentes dessa admissao, serdo objeto
de acordo entre os Estados-Membros € o
Estado peticionario. Esse acordo sera
submetido a ratifica¢ao de todos os Estados
Contratantes, de acordo com as respetivas
normas constitucionais. Os
Estados-Membros tém de continuar a
respeitar os valores referidos no artigo 2.°
apos a sua adesdo a Unido.

Alteracdo

1. Os Tratados sdo aplicaveis ao
Reino da Bélgica, a Republica da Bulgéria,
a Republica Checa, ao Reino da
Dinamarca, a Republica Federal da
Alemanha, a Republica da Estonia, a
Irlanda, a Republica Helénica, ao Reino de
Espanha, a Republica Francesa, a
Republica da Croacia, a Republica Italiana,
a Republica de Chipre, a Republica da
Letonia, a Republica da Lituania, ao
Grao-Ducado do Luxemburgo, a Hungria,
a Republica de Malta, ao Reino dos Paises
Baixos, a Reptblica da Austria, &
Republica da Poldnia, a Republica
Portuguesa, a Roménia, a Reptblica da
Eslovénia, a Republica Eslovaca, a
Republica da Finlandia e ao Reino da
Suécia.
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Artigo 54 — n.° 2

Texto em vigor

2. O presente Tratado entrara em
vigor no dia 1 de janeiro de 1993, se
tiverem sido depositados todos os
instrumentos de ratificacdo ou, na falta
desse deposito, no primeiro dia do més
seguinte ao do depdsito do instrumento de
ratificacdo do Estado signatario que
proceder a esta formalidade em ultimo
lugar.

Alteraciao 68

Alteracdo

2. O presente Tratado entrara em
vigor no primeiro dia do més seguinte ao
do depdsito do instrumento de ratificagao
pelos governos de quatro quintos dos
Estados-Membros.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Preambulo

Texto em vigor

SUA MAJESTADE O REI DOS
BELGAS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ITALIANA, SUA ALTEZA REAL A
GRA-DUQUESA DO LUXEMBURGO,
SUA MAJESTADE A RAINHA DOS
PAISES BAIXOS,

Alteracdo

SUA MAJESTADE O REI DOS
BELGAS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA BULGARIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
CHECA, SUA MAJESTADE A RAINHA
DA DINAMARCA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESTONIA, O
PRESIDENTE DA IRLANDA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
HELENICA, SUA MAJESTADE O REI
DE ESPANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
CROACIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA ITALIANA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
CHIPRE, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA LETONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
LITUANIA, SUA ALTEZA REAL O
GRAO-DUQUE DO LUXEMBURGO, A4
PRESIDENTE DA HUNGRIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
MALTA, SUA MAJESTADE O REI DOS
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Alteracao 69

PAISES BAIXOS, O PRESIDENTE
FEDERAL DA REPUBLICA DA
AUSTRIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA POLONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
PORTUGUESA, O PRESIDENTE DA
ROMENIA, A PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESLOVENIA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ESLOVACA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA FINLANDIA, SUA
MAJESTADE O REI DA SUECIA,

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 3 —n.° 2

Texto em vigor

2. A Unido dispde igualmente de
competéncia exclusiva para celebrar
acordos internacionais quando tal
celebracdo esteja prevista num ato
legislativo da Unido, seja necessaria para
lhe dar a possibilidade de exercer a sua
competéncia interna, ou seja suscetivel de
afetar regras comuns ou de alterar o
alcance das mesmas.

Alteracao 70

Alteracdo

2. A Unido dispde igualmente de
competéncia exclusiva para celebrar
acordos internacionais, nomeadamente no
contexto de negociacoes mundiais em
matéria de alteragoes climaticas, quando
tal celebragdo esteja prevista num ato
legislativo da Unido, seja necessaria para
lhe dar a possibilidade de exercer a sua
competéncia interna, ou seja suscetivel de
afetar regras comuns ou de alterar o
alcance das mesmas.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 4 — n.° 2 — alinea e)

Texto em vigor

e) Ambiente,

Alteracdo

e) Questoes de saude publica, em
particular a protecio e melhoria da saude
humana, especialmente no que diz
respeito as ameacgas transfronteiricas para
a saude, incluindo o acesso universal e
pleno a saude e direitos sexuais e
reprodutivos, e a abordagem «Uma So
Satidey;
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Alteracao 71

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea g)

Texto em vigor Alteragdo

g) Transportes; g) Transportes, incluindo as
infraestruturas transfronteirigas;

Alteracao 72

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea j)

Texto em vigor Alteragao
j) Espago de liberdade, seguranca e justica; J) O espago de liberdade, seguranga e

justica, e a politica em matéria de
fronteiras externas;

Alteracao 73

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k)

Texto em vigor Alteragao
k) Problemas comuns de seguranca em k) Assuntos externos, seguranga externa e
matéria de saude publica, no que se refere defesa;

aos aspetos definidos no presente Tratado.

Alteracao 74

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k-A) (nova)

Texto em vigor Alteragado

k-A) Protecao civil;

Alteracao 75
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k-B) (nova)

Texto em vigor Alteragdo

k-B) Industria;

Alteracao 76

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k-C) (nova)

Texto em vigor Alteragdo
k-C) A educacio, especialmente no que
diz respeito a questoes transnacionais,
como o reconhecimento mutuo de

diplomas, graus, competéncias e
qualificacoes.

Alteracao 77

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 6 — alinea a)

Texto em vigor Alteragado

a) Protecio e melhoria da saide humana; Suprimido

Alteracao 78

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 6 — alinea e)

Texto em vigor Alteragado
e) Educacgdo, formagao profissional, e) Formagao profissional, juventude e
juventude e desporto; desporto;

Alteraciao 79

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 6 — alinea f)

15963/23 ap/jcc
ANEXO IIT GIP.COFE



Texto em vigor

f) Protecaio civil;

Alteracao 80

Alteracdo

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 8

Texto em vigor

Na realizacao de todas as suas agoes, a
Unido terd por objetivo eliminar as
desigualdades e promover a igualdade
entre homens e mulheres.

Alteracio 81

Alteracdo

Na realizacdo de todas as suas agoes, a
Unido tera por objetivo eliminar as
desigualdades e promover a igualdade de
género.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia

Artigo 9

Texto em vigor

Na definicdo e execucao das suas politicas
e agoes, a Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a promog¢do
de um nivel elevado de emprego, a
garantia de uma protegdo social
adequada, a luta contra a exclusdo social
e um nivel elevado de educacao, formagdo
e protegdo da saude humana.

Alteracao 82

Alteracdo

Na definicao e execugdo das suas politicas
e acoes, a Unido vela por que o progresso
social esteja ancorado num protocolo
social.

A Unido tem em conta as exigéncias
relacionadas com a promogdo de um nivel
elevado de emprego, a garantia de uma
protecdo social adequada, a luta contra a
exclusdo social e um nivel elevado de
educacgdo, formacgdo e protegio da saude
humana, bem como o exercicio efetivo dos
direitos democrdticos coletivos dos
sindicatos.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 10

Texto em vigor

Na defini¢ao e execugao das suas politicas
e agoes, a Unido tem por objetivo combater
a discriminacao em razao do sexo, raca ou
origem étnica, religido ou crenga,
deficiéncia, idade ou orientacao sexual.

Alteracio 83

Alteracdo

Na definicao e execugao das suas politicas
e acoes, a Unido tem por objetivo combater
a discrimina¢do em razao do sexo, género,
origem racial, étnica ou social, lingua,
religido ou crenga, opinido politica,
pertenca a uma minoria nacional,
deficiéncia, idade ou orientacao sexual.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 11

Texto em vigor

As exigéncias em matéria de prote¢do do
ambiente devem ser integradas na
defini¢do e execugao das politicas ¢ a¢des
da Unido, em especial com o objetivo de
promover um desenvolvimento sustentavel.

Alteracio 84

Alteracdo

As exigéncias em matéria de prote¢do do
ambiente, do clima e da biodiversidade
devem ser integradas na defini¢do e
execucdo das politicas e a¢des da Unido,
em especial com o objetivo de promover
um desenvolvimento sustentavel.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 15 — n.° 3 — paragrafo 5

Texto em vigor

O Parlamento Europeu e o Conselho
asseguram a publicacdo dos documentos
relativos aos processos legislativos nas
condi¢des previstas nos regulamentos a que
se refere o segundo paragrafo.

Alteraciao 85

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho
asseguram a publicacdo dos documentos
relativos aos processos legislativos,
nomeadamente as posigoes dos seus
membros, bem como as propostas e
alteracgoes a textos legislativos que fazem
parte do processo legislativo ordindrio,
nas condigdes previstas nos regulamentos a
que se refere o segundo paragrafo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 19 - n.’ 1

Texto em vigor

1. Sem prejuizo das demais
disposicdes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, o Conselho,
deliberando por unanimidade, de acordo
com um processo legislativo especial, e
apos aprovagdo do Parlamento Europeu,
pode tomar as medidas necessarias para
combater a discrimina¢ao em razao do
sexo, raca ou origem étnica, religido ou
crenca, deficiéncia, idade ou orientagao
sexual.

Alteracao 86

Alteracdo

1. Sem prejuizo das demais
disposicdes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, pode tomar as medidas
necessarias para combater a discriminagao
em razao do sexo, género, origem racial,
étnica ou social, lingua, religido ou crenga,
opinido politica, pertenca a uma minoria
nacional, deficiéncia, idade ou orientagao
sexual.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 19— n.° 2

Texto em vigor

2. Em derrogagdo do n.’ 1, o Parlamento
Europeu e o Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, podem adotar os principios de
base das medidas de incentivo da Unido,

com exclusdo de qualquer harmonizagdo

das disposicoes legislativas e
regulamentares dos Estados-Membros,
para apoiar as acoes dos

Estados-Membros destinadas a contribuir

para a realizagdo dos objetivos referidos
no n.’ 1.

Alteraciao 87

Alteracdo

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 20 — n.° 2-A (novo)

Texto em vigor

Alteracdo

15963/23
ANEXO III

ap/jcc 43

GIP.COFE PT



2-A. O Parlamento Europeu e o
Conselho podem, de acordo com o
processo legislativo ordindrio, adotar
disposi¢oes comuns para impedir a venda
de passaportes ou outros abusos relativos
a aquisigdo e perda da cidadania da
Uniao por nacionais de paises terceiros, a
fim de aproximar as condigcoes em que
essa cidadania pode ser adquirida.

Alteraciao 88

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 22 - n.’ 1

Texto em vigor

1. Qualquer cidadio da Unido
residente num Estado-Membro que nao
seja o da sua nacionalidade goza do direito
de eleger e de ser eleito nas elei¢des
municipais do Estado-Membro de
residéncia, nas mesmas condigdes que 0s
nacionais desse Estado. Esse direito sera
exercido sem prejuizo das modalidades
adotadas pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial, e apos consulta do
Parlamento Europeu; essas regras podem
prever disposi¢des derrogatdrias, sempre
que problemas especificos de um
Estado-Membro o justifiquem.

Alteracdo

1. Qualquer cidadido da Unido
residente num Estado-Membro que nao
seja o da sua nacionalidade goza do direito
de eleger e de ser eleito nas elei¢des
municipais do Estado-Membro de
residéncia, nas mesmas condigdes que 0s
nacionais desse Estado. Esse direito sera
exercido sem prejuizo das modalidades
adotadas pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio. Essas regras
podem prever disposi¢des derrogatorias,
sempre que problemas especificos de um
Estado-Membro o justifiquem.

Alteracao 89

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 22 — n.° 2

Texto em vigor Alteragado

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 2.
do artigo 223.° e das disposi¢des adotadas
em sua aplicacdo, qualquer cidadao da
Unido residente num Estado-Membro que
ndo seja o da sua nacionalidade, goza do
direito de eleger e de ser eleito nas eleigdes
para o Parlamento Europeu no

Sem prejuizo do disposto no n.° 1
do artigo 223.° e das disposi¢des adotadas
em sua aplica¢do, qualquer cidadao da
Unido residente num Estado-Membro que
nao seja o da sua nacionalidade, goza do
direito de eleger e de ser eleito nas eleigdes
para o Parlamento Europeu no
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Estado-Membro de residéncia, nas mesmas
condi¢des que os nacionais desse Estado.
Esse direito sera exercido sem prejuizo das
modalidades adotadas pelo Conselho,
deliberando por unanimidade, de acordo
com um processo legislativo especial, e
apos consulta do Parlamento Europeu;
essas regras podem prever disposicoes
derrogatorias, sempre que problemas
especificos de um Estado-Membro o
Jjustifiquem.

Alteraciao 90

Estado-Membro de residéncia, nas mesmas
condi¢des que os nacionais desse Estado.
Esse direito sera exercido sem prejuizo das
modalidades adotadas pelo Parlamento
Europeu e pelo Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordinario.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 23 —n.° 2

Texto em vigor

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial e apos
consulta ao Parlamento Europeu, pode
adotar diretivas que estabelecam as
medidas de coordenacdo e de cooperagao
necessarias para facilitar essa protegao.

Alteracao 91

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, podem adotar
diretivas que estabelegam as medidas de
coordenac¢do e de cooperacao necessarias
para facilitar essa protegao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 24 —n.’ 1

Texto em vigor

O Parlamento Europeu e o Conselho, por
meio de regulamentos adotados de acordo
com o processo legislativo ordinario,
estabelecem as normas processuais e as
condig¢des para a apresenta¢do de uma
iniciativa de cidadania na acec¢do do artigo
11.° do Tratado da Unido Europeia,
incluindo o nimero minimo de
Estados-Membros de que devem provir os
cidaddos que a apresentam.

Alteracio 92

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho, por
meio de regulamentos adotados de acordo
com o processo legislativo ordinario,
estabelecem as normas processuais e as
condig¢des para a apresentacdao de uma
iniciativa de cidadania na acecao do n.” 4
do artigo 11.° do Tratado da Unido
Europeia, incluindo o nimero minimo de
Estados-Membros de que devem provir os
cidadaos que a apresentam.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 24-A (novo)

Texto em vigor Alteragdo

Artigo 24.°-A

A Unido protege as pessoas pertencentes a
minorias, em consondncia com a Carta
Europeia das Linguas Regionais ou
Minoritdrias e a Convengdao-Quadro para
a Protecdo das Minorias Nacionais; O
Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, adotam disposicoes
com vista a facilitar o exercicio dos
direitos das pessoas pertencentes a
minorias. A Unido aderira a Carta
Europeia das Linguas Regionais ou
Minoritarias e a Conveng¢do-Quadro para
a Protecdo das Minorias Nacionais.

Alteraciao 93

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 26 — n.° 2

Texto em vigor Alteragao
2. O mercado interno compreende um 2. O mercado interno compreende um
espago sem fronteiras internas no qual a espago sem fronteiras internas no qual a
livre circulag¢ao das mercadorias, das livre circulagdo das pessoas, das
pessoas, dos servigos e dos capitais € mercadorias, dos servigos e dos capitais €
assegurada de acordo com as disposigdes assegurada em todos os Estados-Membros
dos Tratados. e pelas instituicoes da Unido de acordo

com as disposi¢des dos Tratados.

Alteraciao 94

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 43 —n.° 3

Texto em vigor Alteragado
3. O Conselho, sob proposta da 3 O Conselho, sob proposta da
Comissao, adota as medidas relativas a Comissao, adota as medidas relativas a
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fixacao dos precos, dos direitos
niveladores, dos auxilios e das limitag¢des
quantitativas, bem como a fixagdo ¢ a
reparticdo das possibilidades de pesca.

Alteraciao 95

fixacao dos precos, dos direitos
niveladores, dos auxilios e das limitag¢des
quantitativas, bem como a fixagdo e a
reparticdo das possibilidades de pesca
sustentaveis.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 64 —n.° 3

Texto em vigor

3. Em derroga¢do don.° 2, s6 o
Conselho, deliberando de acordo com um
processo legislativo especial, por
unanimidade ¢ ap6s consulta ao
Parlamento Europeu, pode adotar medidas
que constituam um retrocesso no direito da
Unido em relagdo a liberalizagao dos
movimentos de capitais com destino a
paises terceiros ou deles provenientes.

Alteracao 96

Alteracdo

3. Em derrogagdo don.® 2, s6 o
Conselho, deliberando de acordo com um
processo legislativo especial, por maioria
qualificada e ap6s consulta ao Parlamento
Europeu, pode adotar medidas que
constituam um retrocesso no direito da
Unido em relagdo a liberalizagao dos
movimentos de capitais com destino a
paises terceiros ou deles provenientes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 67 — n.° 2

Texto em vigor

2. A Unido assegura a auséncia de
controlos de pessoas nas fronteiras internas
e desenvolve uma politica comum em
matéria de asilo, de imigragdo e de
controlo das fronteiras externas que se
baseia na solidariedade entre
Estados-Membros e que ¢ equitativa em
relacdo aos nacionais de paises terceiros.
Para efeitos do presente titulo, os apatridas
sdo equiparados aos nacionais de paises
terceiros.

Alteracao 97

Alteracdo

2. A Unido assegura a auséncia de
controlos de pessoas nas fronteiras internas
e desenvolve uma politica comum em
matéria de fronteiras, de asilo e de
imigragdo que se baseia na solidariedade
entre Estados-Membros e que € equitativa
em relagdo aos nacionais de paises
terceiros. Para efeitos do presente titulo, os
apatridas sao equiparados aos nacionais de
paises terceiros.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 70
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Texto em vigor

Sem prejuizo dos artigos 258.°, 259.° ¢
260.°, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas que
estabelegam as regras através das quais os
Estados-Membros, em colaboracao com a
Comissao, procedem a uma avaliacao
objetiva e imparcial da execugdo, por parte
das autoridades dos Estados-Membros, das
politicas da Unido referidas no presente
titulo, especialmente para incentivar a
aplicagdo plena do principio do
reconhecimento mutuo. O Parlamento
Europeu e os Parlamentos nacionais sdo
informados do teor e dos resultados dessa
avaliacdo.

Alteracdo

Sem prejuizo dos artigos 258.°, 259.° ¢
260.°, o Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio e sob
proposta da Comissao, podem adotar
medidas que estabelegam as regras através
das quais os Estados-Membros, em
colaboracao com a Comissao, procedem a
uma avaliacdo objetiva e imparcial da
execugao, por parte das autoridades dos
Estados-Membros, das politicas da Unido
referidas no presente titulo, especialmente
para incentivar a aplicac¢do plena do
principio do reconhecimento mutuo. Os
Parlamentos nacionais sdo informados do
teor e dos resultados dessa avaliagao.

Alteraciao 98

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 77 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

Texto em vigor Alteragao

d-A) A qualquer medida necessaria e
proporcionada para garantir a vigildncia,
a protegdo e o controlo eficazes das
fronteiras externas da Unido, bem como o
regresso efetivo das pessoas que ndo
tenham o direito de permanecer no
territorio da Unido;

Alteraciao 99

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 77 - n.° 3

Texto em vigor Alteragado

3. Se, para facilitar o exercicio do 3. Se, para facilitar o exercicio do
direito referido na alinea a) do n.° 2 do direito referido na alinea a) do n.° 2 do
artigo 20.°, for necessaria uma acdo da artigo 20.°, for necessaria uma acdo da
Unido sem que para tal os Tratados tenham Unido sem que para tal os Tratados tenham
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previsto poderes de agdo, o Conselho,
deliberando de acordo com um processo
legislativo especial, pode adotada
disposig¢des relativas aos passaportes,
bilhetes de identidade, titulos de residéncia
ou qualquer outro documento equiparado.
O Conselho delibera por unanimidade,
apos consulta ao Parlamento Europeu.

Alteracao 100

previsto poderes de acdo, o Parlamento
Europeu e o Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, podem adotar disposicoes
relativas aos passaportes, bilhetes de
identidade, titulos de residéncia ou
qualquer outro documento equiparado.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 78 - n.° 3

Texto em vigor

3. No caso de um ou mais
Estados-Membros serem confrontados com
uma situacdo de emergéncia, caracterizada
por um subito fluxo de nacionais de paises
terceiros, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas provisérias
a favor desse ou desses Estados-Membros.
O Conselho delibera apos consulta ao
Parlamento Europeu.

Alteracao 101

Alteracdo

3. No caso de um ou mais
Estados-Membros serem confrontados com
uma situacdo de emergéncia, caracterizada
por um subito fluxo de nacionais de paises
terceiros, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas provisoérias
a favor desse ou desses Estados-Membros.
O Conselho delibera por iniciativa do
Parlamento Europeu ou apos consulta a
este.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 79 —n.’ 1

Texto em vigor

1. A Unido desenvolve uma politica
comum de imigra¢do destinada a garantir,
em todas as fases, uma gestdo eficaz dos
fluxos migratdrios, um tratamento
equitativo dos nacionais de paises terceiros
que residam legalmente nos
Estados-Membros, bem como a prevengao
da imigragdo ilegal e do trafico de seres
humanos ¢ o refor¢co do combate a estes
fendmenos.

Alteracdo

1. A Unido desenvolve uma politica
comum de imigra¢do, que tenha em conta
a estabilidade economica e social dos
Estados-Membros e vise garantir, em todas
as fases, a capacidade de responder as
necessidades de mao de obra no mercado
unico, uma gestao eficaz dos fluxos
migratdrios, um tratamento equitativo dos
nacionais de paises terceiros que residam
legalmente nos Estados-Membros, bem
como a preven¢ao da imigracgao ilegal e do
trafico de seres humanos e o refor¢o do
combate a estes fenomenos.
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Alteracao 102

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 79 — n.° 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Condigdes de entrada e de
residéncia, bem como normas relativas a
emissao, pelos Estados-Membros, de vistos
e de titulos de residéncia de longa duracao,
inclusive para efeitos de reagrupamento
familiar;

Alteracao 103

Alteracdo

a) Condicdes minimas relativas a
entrada e residéncia, bem como normas
minimas relativas a emissao, pelos
Estados-Membros, de vistos e de titulos de
residéncia de longa duragao, inclusive para
efeitos de reagrupamento familiar;

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 81 — n.’ 3 — paragrafo 1

Texto em vigor

Em derrogacao do n.° 2, as medidas
relativas ao direito da familia que tenham
incidéncia transfronteiri¢a sao
estabelecidas pelo Conselho, deliberando
de acordo com um processo legislativo
especial. O Conselho delibera por
unanimidade, apos consulta ao
Parlamento Europeu.

Alteracao 104

Alteracdo

Em derrogacgdo do n.° 2, as medidas
relativas ao direito da familia que tenham
incidéncia transfronteiri¢a sao
estabelecidas pelo Parlamento Europeu e
pelo Conselho, deliberando de acordo com
o processo legislativo ordindrio.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 81 — n.’ 3 — paragrafo 2

Texto em vigor

O Conselho, sob proposta da Comissao,
pode adotar uma decisdo que determine os
aspetos do direito da familia com
incidéncia transfronteiriga, passiveis de
serem objeto de atos adotados de acordo
com o processo legislativo ordinario. O
Conselho delibera por unanimidade, apos
consulta ao Parlamento Europeu.

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio e sob proposta da
Comissao, podem adotar, em
conformidade com o processo legislativo
ordindrio, uma decisao que determine os
aspetos do direito da familia com
incidéncia transfronteiriga, passiveis de
serem objeto de atos adotados de acordo
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com o processo legislativo ordindrio.

Alteracgao 105

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 81 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragdo

A proposta a que se refere o segundo Suprimido
pardagrafo é comunicada aos Parlamentos

nacionais. Em caso de oposi¢do de um

Parlamento nacional notificada no prazo

de seis meses apos a comunicacgdo, a

decisdao ndo é adotada. Se ndao houver

oposigdo, o Conselho pode adotar a

decisao.

Alteraciao 106

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 83 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao
Sao os seguintes os dominios de Sao os seguintes os dominios de
criminalidade em causa: terrorismo, trafico criminalidade em causa: terrorismo, trafico
de seres humanos e exploracdo sexual de de seres humanos e exploracdo sexual de
mulheres e criangas, trafico de droga e de mulheres e criancas, violéncia de género,
armas, branqueamento de capitais, criminalidade ambiental, trafico de droga
corrupg¢ao, contrafacao de meios de e de armas, branqueamento de capitais,
pagamento, criminalidade informatica e corrupgao, contrafagdo de meios de
criminalidade organizada. pagamento, criminalidade informatica e

criminalidade organizada.

Alteracao 107

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 83 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragdo
Consoante a evolu¢ao da criminalidade, o Consoante a evoluc¢ao da criminalidade, o
Conselho pode adotar uma decisao que Parlamento Europeu, deliberando por
identifique outros dominios de maioria qualificada dos membros que o
criminalidade que preencham os critérios compoem, e o Conselho, deliberando por
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referidos no presente numero. O Conselho
delibera por unanimidade, apos
aprovagdo do Parlamento Europeu.

Alteracao 108

maioria qualificada reforgada tal como
definida no n.° 4-B do artigo 16.° do
Tratado da Unidao Europeia, podem
identificar outros dominios de
criminalidade que preencham os critérios
referidos no presente nimero.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 86 — n.° 1

Texto em vigor

1. A fim de combater as infracdes
lesivas dos interesses financeiros da Unido,
o Conselho, por meio de regulamentos
adotados de acordo com um processo
legislativo especial, pode instituir uma
Procuradoria Europeia a partir da
Eurojust. O Conselho delibera por
unanimidade, apos aprovagdo do
Parlamento Europeu.

Caso nao haja unanimidade, um grupo de
pelo menos nove Estados-Membros pode
solicitar que o projeto de regulamento
seja submetido ao Conselho Europeu.
Nesse caso, fica suspenso o processo no
Conselho. Apos debate, e havendo
consenso, o Conselho Europeu, no prazo
de quatro meses a contar da data da
suspensdo, remete o projeto ao Conselho,
para adogdo.

No mesmo prazo, em caso de desacordo, e
se pelo menos nove Estados-Membros
pretenderem instituir uma cooperagao
reforcada com base no projeto de
regulamento em questdo, esses

Estados-Membros notificam o Parlamento

Europeu, o Conselho e a Comissdo em
conformidade. Nesse caso, considera-se
que foi concedida a autorizacdo para
proceder a cooperagdo reforcada referida
no n.’ 2 do artigo 20.° do Tratado da
Unido Europeia e no n.’ 1 do artigo 329.°
do presente Tratado, e aplicam-se as
disposi¢oes relativas a cooperagao

Alteracdo

1. A Procuradoria Europeia
instituida a partir da Eurojust combate as
infracoes lesivas dos interesses financeiros
da Unido. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando por meio de
regulamentos adotados de acordo com o
processo legislativo ordindrio,
determinam as normas relativas ao
funcionamento da Procuradoria
Europeia.
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reforgada.

Alterac¢iao 109

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 86 —n.’ 4

Texto em vigor

4. O Conselho Europeu pode, em
simultaneo ou posteriormente, adotar uma
decisdo que altere o n.° 1, de modo a tornar
as atribuicdes da Procuradoria Europeia
extensivas ao combate a criminalidade
grave com dimensao transfronteiri¢a, e que
altere em conformidade o n.° 2 no que diz
respeito aos autores e cimplices de crimes
graves que afetem varios
Estados-Membros. O Conselho Europeu
delibera por unanimidade, apos

Alteracdo

4. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio, podem, em
simultaneo ou posteriormente, adotar uma
decisdo que altere o n.° 1, de modo a tornar
as atribuicdes da Procuradoria Europeia
extensivas ao combate a criminalidade
grave com dimensao transfronteirica, e que
altere em conformidade o n.° 2 no que diz
respeito aos autores e cimplices de crimes
graves que afetem varios

aprovagdo do Parlamento Europeu e apos Estados-Membros.

consulta a Comissao.

Alteracao 110

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 87 — n.’ 3 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragao

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, podem estabelecer
medidas em matéria de cooperagao
operacional entre as autoridades referidas
no presente artigo.

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial, pode
estabelecer medidas em matéria de
cooperagdo operacional entre as
autoridades referidas no presente artigo. O
Conselho delibera por unanimidade, apos
consulta ao Parlamento Europeu.

Alteraciao 111

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 87 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragado

Caso nao haja unanimidade, um grupo de Um grupo de pelo menos nove
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pelo menos nove Estados-Membros pode
solicitar que o projeto de medidas seja
submetido ao Conselho Europeu. Nesse
caso, fica suspenso o processo no
Conselho. Apos debate, e havendo
consenso, o Conselho Europeu, no prazo
de quatro meses a contar da data da
suspensdo, remete o projeto ao Conselho,
para adocgao.

Estados-Membros pode solicitar que o
projeto de medidas seja submetido ao
Conselho Europeu. Nesse caso, fica
suspenso o processo no Conselho. Apds
debate, e havendo consenso, o Conselho
Europeu, no prazo de quatro meses a
contar da data da suspensao, remete o
projeto ao Conselho, para adogao.

Alteraciao 112

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 108 —n.’ 1

Texto em vigor

1. A Comissdo procedera, em
cooperacao com os Estados-Membros, ao
exame permanente dos regimes de auxilios
existentes nesses Estados. A Comissdo
proporéa também aos Estados-Membros as
medidas adequadas, que sejam exigidas
pelo desenvolvimento progressivo ou pelo
funcionamento do mercado interno.

Alteracdo

1. A Comissdo procedera, em
cooperacao com os Estados-Membros, ao
exame permanente dos regimes de auxilios
existentes nesses Estados, no respeito dos
objetivos da Unido enunciados no

artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia.
A Comissdo propora também aos
Estados-Membros as medidas adequadas,
que sejam exigidas pelo desenvolvimento
progressivo, pela concretizagdo dos
referidos objetivos ou pelo funcionamento
do mercado interno.

Alteracao 113

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 115

Texto em vigor

Sem prejuizo do disposto no artigo 114.°, o
Conselho, deliberando por unanimidade,
de acordo com um processo legislativo
especial, e apos consulta do Parlamento
Europeu e do Comité Econdomico e Social,
adota diretivas para a aproximacao das
disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros que
tenham incidéncia direta no
estabelecimento ou no funcionamento do

Alteracdo

Sem prejuizo do disposto no artigo 114.°, o
Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio e ap6s consulta do
Comité Econdmico e Social, adotam
diretivas para a aproximacao das
disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros que
tenham incidéncia direta no
estabelecimento ou no funcionamento do
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mercado interno.

Alteracao 114

mercado interno.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 119 -n.’ 1

Texto em vigor

1. Para alcancar os fins enunciados no
artigo 3.° do Tratado da Unidao Europeia, a
acdo dos Estados-Membros e da Unido
implica, nos termos do disposto nos
Tratados, a adogao de uma politica
econdémica baseada na estreita coordenagao
das politicas econémicas dos
Estados-Membros, no mercado interno € na
definicdo de objetivos comuns, e
conduzida de acordo com o principio de
uma economia de mercado aberto e de livre
concorréncia.

Alteracao 115

Alteracdo

1. Para alcancar os fins enunciados no
artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia, a
acdo dos Estados-Membros e da Unido
implica, nos termos do disposto nos
Tratados, a adogdo de uma politica
econdémica baseada na estreita coordenagao
das politicas econémicas dos
Estados-Membros, no mercado interno € na
definicdo de objetivos comuns, e
conduzida de acordo com o principio de
uma economia de mercado aberto e de livre
concorréncia que tenha como meta o
pleno emprego e o progresso social.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

O Conselho, sob recomendagao da
Comissao, elabora um projeto de
orientagdes gerais das politicas econdmicas
dos Estados-Membros e da Unido e
apresentara um relatério ao Conselho
Europeu com as suas conclusdes.

Alteracio 116

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando em conformidade com o
processo legislativo ordindrio, sob
recomendacao da Comissao e em consulta
com 0s parceiros sociais, elaboram um
projeto de orientagdes gerais das politicas
econdmicas dos Estados-Membros e da
Unido e apresentara um relatorio ao
Conselho Europeu com as suas conclusoes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 2 — paragrafo 3
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Texto em vigor

Com base nessa conclusido, o Conselho
aprovard uma recomendacgao que
estabeleca essas orientacdes gerais. O
Conselho informard o Parlamento
Europeu da sua recomendacao.

Alteracao 117

Alteracdo

Com base nessa conclusio, o Parlamento
Europeu e o Conselho aprovardo uma
recomendacao que estabeleca essas
orientagdes gerais.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto em vigor

A fim de garantir uma coordena¢do mais
estreita das politicas econémicas e uma
convergéncia sustentada dos
comportamentos das economias dos
Estados-Membros, o Conselho, com base
em relatorios apresentados pela Comissao,
acompanhard a evolugao econdémica em
cada Estado-Membro e na Unido e
verificard a compatibilidade das politicas
econdémicas com as orientagdes gerais a
que se refere o n.° 2, procedendo
regularmente a uma avaliacdo global da
situagao.

Alteracao 118

Alteracdo

A fim de garantir uma coordena¢do mais
estreita das politicas econémicas e uma
convergéncia sustentada dos
comportamentos das economias dos
Estados-Membros, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho, com base em relatorios
apresentados pela Comissao e em consulta
com 0s parceiros sociais, acompanhardo a
evolucao economica em cada
Estado-Membro e na Unido e verificardo a
compatibilidade das politicas economicas
com as orientacdes gerais a que se refere o
n.° 2, procedendo regularmente a uma
avaliacao global da situacgao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto em vigor

Sempre que se verificar, no ambito do
procedimento a que se refere o n.° 3, que as
politicas econdmicas de determinado
Estado-Membro ndo sd@o compativeis com
as orientagdes gerais a que se refere o n.° 2
ou que sdo suscetiveis de comprometer o
bom funcionamento da Unido Econdmica e
Monetéria, a Comissdo pode dirigir uma
adverténcia ao Estado-Membro em causa.
O Conselho, por recomendagao da

Alteracdo

Sempre que se verificar, no ambito do
procedimento a que se refere o n.° 3, que as
politicas econdmicas de determinado
Estado-Membro ndo sdo compativeis com
as orientagdes gerais a que se refere o n.° 2
ou que sdo suscetiveis de comprometer o
bom funcionamento da Unido Econdmica e
Monetéria, a Comissdo pode dirigir uma
adverténcia ao Estado-Membro em causa.
O Conselho, por recomendagao da
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Comissao, pode dirigir as recomendagoes
necessdrias a esse Estado-Membro. O
Conselho, sob proposta da Comissdo, pode
decidir tornar publicas as suas
recomendacaoes.

Alteracao 119

Comissao, pode dirigir as recomendagoes
necessdrias a esse Estado-Membro. O
Parlamento Europeu e o Conselho, sob
proposta da Comissdo, podem decidir
tornar publicas as recomendagées do
Conselho.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 122 —n.° 1

Texto em vigor

1. Sem prejuizo de quaisquer outros
procedimentos previstos nos Tratados, o
Conselho, sob proposta da Comissao,
pode decidir, num espirito de
solidariedade entre os Estados-Membros,
das medidas adequadas a situacdo
economica, nomeadamente em caso de
dificuldades graves no aprovisionamento
de certos produtos, designadamente no
dominio da energia.

Alteracao 120

Alteracdo

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 122 —n.° 2

Texto em vigor

2. Sempre que um Estado-Membro se

encontre em dificuldades ou sob grave
ameaca de dificuldades devidas a
calamidades naturais ou ocorréncias
excecionais que ndo possa controlar, o
Conselho, sob proposta da Comissao,
pode, sob certas condigoes, conceder
ajuda financeira da Unido ao

Estado-Membro em questdo. O Presidente

do Conselho informara o Parlamento
Europeu da decisdo tomada.

Alteraciao 121

Alteracdo

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 126 — n.° 1-A (novo)

Texto em vigor Alteragdo

1-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que sejam feitos os
investimentos necessdrios para alcangar
os objetivos europeus em matéria
economica, social, ambiental e de
segurancga.

Alteracao 122

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 126 — n.° 14 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteracgao
O Conselho, deliberando por O Parlamento Europeu e o Conselho,
unanimidade, de acordo com um processo deliberando de acordo com o processo
legislativo especial, ¢ ap6s consulta do legislativo ordindrio e apo6s consulta do
Parlamento Europeu e do Banco Central Parlamento Europeu e do Banco Central
Europeu, aprovarda as disposicoes Europeu, aprovam as disposicdes
apropriadas, que substituirao o referido apropriadas, que substituirao o referido
Protocolo. Protocolo.

Alteracao 123

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 126 — n.° 14 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragdo
Sem prejuizo das demais disposi¢des do Sem prejuizo das demais disposi¢des do
presente nimero, o Conselho, sob proposta presente numero, o Parlamento Europeu e
da Comissdo, ¢ apos consulta do o Conselho, deliberando em conformidade
Parlamento Europeu, estabelecerd regras com o processo legislativo ordindario e sob
e definigdes para a aplicagdo das proposta da Comissdo, estabelecerio
disposicdes do citado Protocolo. regras e definigdes para a aplica¢do das

disposi¢des do citado Protocolo.

Alteracio 124

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 148 —n.’ 1

15963/23 ap/jcc

ANEXO III GIP.COFE PT



Texto em vigor

1 O Conselho Europeu procederd
anualmente a avaliag¢ao da situacao do
emprego na Unido e adotard conclusdes
nessa matéria, com base num relatorio
anual conjunto do Conselho e da
Comissdo.

Alteracao 125

Alteracdo

1. O Parlamento Europeu e o
Conselho Europeu procederdo anualmente
a avaliagdo da situacdo do emprego na
Unido e adotardo conclusdes nessa
matéria, com base num relatério anual da
Comissdao contendo informacgoes dos
relatorios a que se refere o n.” 3.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 148 — n.’ 2

Texto em vigor

2 Com base nas conclusoes do
Conselho Europeu, o Conselho, sob
proposta da Comissao e apds consulta ao
Parlamento Europeu, ao Comité
Econdémico e Social, ao Comité das

Regides e ao Comité do Emprego a que se

refere o artigo 150.°, definira anualmente
as orientacdes que os Estados-Membros

devem ter em conta nas respetivas politicas
de emprego. Essas orientacdes deverdo ser

coerentes com as orientacoes gerais
adotadas em aplicacdo do n.° 2 do artigo
121.°.

Alteracao 126

Alteracdo

2. Com base nas conclusdes do
Parlamento Europeu e do Conselho
Europeu, o Parlamento Europeu e o
Conselho, sob proposta da Comissao e
apos consulta ao Comité Econdémico e
Social, a0 Comité das Regides e ao Comité
do Emprego a que se refere o artigo 150.°,
definirdo anualmente as orientagdes que 0s
Estados-Membros devem ter em conta nas
respetivas politicas de emprego. Essas
orientagdes complementam as orientacdes
gerais adotadas em aplica¢do do n.° 2 do
artigo 121.% e visam assegurar a aplicacio
dos principios e direitos incluidos no Pilar
Europeu dos Direitos Sociais proclamado
pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho
e pela Comissdo em 2017 na Cimeira de
Gotemburgo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 148 — n.’ 3

Texto em vigor

3 Cada Estado-Membro transmitira
ao Conselho e 3 Comissao um relatorio

Alteracdo

3. Cada Estado-Membro transmitira a
Comissao um relatorio anual sobre as
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anual sobre as principais medidas tomadas
para executar a sua politica de emprego, a
luz das orientagdes em matéria de emprego
previstas no n.° 2.

principais medidas tomadas para executar a
sua politica de emprego, a luz das
orientagdes em matéria de emprego
previstas no n.° 2.

Alteracao 127

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 148 — n.° 4

Texto em vigor

4. Com base nos relatorios previstos
no n.° 3 e uma vez obtido o parecer do
Comité do Emprego, o Conselho analisard
anualmente a execug¢ao das politicas de
emprego dos Estados-Membros, a luz das
orientacdes em matéria de emprego. O
Conselho, sob recomendacao da Comissao,
pode, se o considerar adequado na
sequéncia dessa analise, dirigir
recomendacdes aos Estados-Membros.

Alteracdo

4. Com base nos relatorios previstos
no n.° 3, o Parlamento Europeu e o
Conselho analisardo anualmente a
execucao das politicas de emprego dos
Estados-Membros, a luz das orientagdes
em matéria de emprego. O Parlamento
Europeu e o Conselho, sob recomendacao
da Comissao, podem, se o considerarem
adequado na sequéncia dessa analise,
dirigir recomendagdes aos

Estados-Membros.

Alteracgao 128

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 148 — n.’ 5

Texto em vigor Alteragado

5. Com base nos resultados daquela 5.
analise, 0 Conselho e a Comissdo
apresentardo anualmente ao Conselho
Europeu um relatorio conjunto sobre a
situagdo do emprego na Unido e a
aplicacdo das orientagcdes em matéria de
emprego.

Com base nos resultados daquela
analise, a Comissdo apresentard ao
Parlamento Europeu e ao Conselho
Europeu um relatorio anual sobre a
situagdo do emprego na Unido e a
aplicagdo das orientacdes em matéria de
emprego.

Alteracao 129

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 151 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
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A Unido e os Estados-Membros, tendo
presentes os direitos sociais fundamentais,
tal como os enunciam a Carta Social
Europeia, assinada em Turim, em 18 de
outubro de 1961 e a Carta Comunitaria dos
Direitos Sociais Fundamentais dos
Trabalhadores, de 1989, terdo por objetivos
a promog¢ao do emprego, a melhoria das
condi¢des de vida e de trabalho, de modo a
permitir a sua harmonizagao, assegurando
simultaneamente essa melhoria, uma
protecdo social adequada, o didlogo entre
parceiros sociais, o desenvolvimento dos
recursos humanos, tendo em vista um nivel
de emprego elevado e duradouro, e a luta
contra as exclusdes.

A Unido e os Estados-Membros, tendo
presentes os direitos sociais fundamentais,
tal como os enunciam a Carta Social
Europeia revista, assinada em
Estrasburgo, em 3 de maio de 1996, a
Carta Comunitaria dos Direitos Sociais
Fundamentais dos Trabalhadores, de 1989,
o Pilar Europeu dos Direitos Sociais e a
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, terdo por objetivos a
promocgao do emprego, a melhoria das
condi¢des de vida e de trabalho, de modo a
permitir a sua harmonizagao, assegurando
simultaneamente essa melhoria, uma
protecao social adequada, o didlogo entre
parceiros sociais, o desenvolvimento dos
recursos humanos, tendo em vista um nivel
de emprego elevado e duradouro, e a luta
contra as exclusdes.

Alteraciao 130

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 151 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor Alteragao

As disposigoes especificas relativas a
definicao e realizacdo do progresso social
e a relacdo entre os direitos sociais
Jundamentais e as outras politicas da
Unido sdo definidas num Protocolo sobre
o Progresso Social na Unido Europeia,
anexo aos Tratados.

Alteracao 131

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.’ 1 — alinea b-A) (nova)

Texto em vigor Alteragado

b-A) Transicdo justa e antecipagdo das
mudancas;

Alteracio 132
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.’ 1 — alinea e)

Texto em vigor Alteragdo

¢) Informacao e consulta dos e) Informacgao, consulta ¢ participacdo dos
trabalhadores; trabalhadores;

Alteraciao 133

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.’ 1 — alinea i)

Texto em vigor Alteragdo
1) Igualdade entre homens e mulheres 1) Promocgdo da igualdade de género
quanto as oportunidades no mercado de quanto as oportunidades no mercado de
trabalho e ao tratamento no trabalho; trabalho e ao tratamento no trabalho;

Alteraciao 134

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 153 — n.° 1 — alinea j)

Texto em vigor Alteragao

J) Luta contra a exclusdo social; J) Luta contra a pobreza e a exclusao social
e apoio a habitacdo social;

Alteracao 135

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto em vigor Alteragdo
b) Adotar, nos dominios referidos nas b) Adotar, nos dominios referidos nas,
alineas a) a i) do n.° 1, por meio de alineas a) a k) do n.° 1, por meio de
diretivas, prescricdes minimas diretivas, prescricdes minimas
progressivamente aplicaveis, tendo em progressivamente aplicaveis, tendo em
conta as condigdes e as regulamentagdes conta as condigdes e as regulamentagdes
técnicas existentes em cada um dos técnicas existentes em cada um dos
Estados-Membros. Essas diretivas devem Estados-Membros. Essas diretivas devem
evitar impor disciplinas administrativas, evitar impor disciplinas administrativas,
15963/23 ap/jcc

ANEXO III GIP.COFE PT



financeiras e juridicas contrarias a criagao financeiras e juridicas contrarias a criagao
e ao desenvolvimento de pequenas e e ao desenvolvimento de pequenas e
médias empresas. médias empresas.

Alteracao 136

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 2 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragdo

Nos dominios referidos nas alineas c), d), Suprimido
feg)don.’l, o Conselho delibera de

acordo com um processo legislativo

especial, por unanimidade, apos consulta

ao Parlamento Europeu e aos referidos

Comités.

Alteraciao 137

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 2 — paragrafo 4

Texto em vigor Alteragao

O Conselho, deliberando por Suprimido
unanimidade, sob proposta da Comissdo e

apos consulta ao Parlamento Europeu,

pode decidir tornar aplicavel as alineas d),

P eg) don.’I o processo legislativo

ordindrio.

Alteracao 138

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 4 — travessiao 1-A (novo)

Texto em vigor Alteragado

— ndo constituem motivo vdlido para
reduzir o nivel de protecdo ja concedido
aos trabalhadores nos Estados-Membros,

Alteraciao 139
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 157 - n.’ 1

Texto em vigor Alteragdo
1. Os Estados-Membros assegurarao a 1. Os Estados-Membros assegurardo a
aplicacao do principio da igualdade de aplicacdo do principio da igualdade de
remuneracgao entre trabalhadores remuneracgao entre todos os trabalhadores,
masculinos e femininos, por trabalho igual independentemente do respetivo género,
ou de valor igual. por trabalho igual ou de valor igual.

Alteracao 140

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 157 — n.° 2 — paragrafo 2 — parte introdutéria

Texto em vigor Alteracgao
A igualdade de remuneragdo sem A igualdade de remuneragdo sem
discriminacao em razao do sexo implica discriminacdo em razao do género implica
que: que:

Alteracao 141

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 157 —n.’ 3

Texto em vigor Alteragado
3. O Parlamento Europeu e o 3. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordinario e apos processo legislativo ordinario e apos
consulta ao Comité Econdémico e Social, consulta ao Comité Econdmico e Social,
adotardo medidas destinadas a garantir a adotardo medidas destinadas a garantir a
aplicacdo do principio da igualdade de aplicacdo dos principios da igualdade de
oportunidades e da igualdade de oportunidades e da igualdade de género em
tratamento entre homens e mulheres em matéria de emprego e de trabalho,
matéria de emprego e de trabalho, incluindo o principio da igualdade de
incluindo o principio da igualdade de remuneragao por trabalho igual ou de valor
remuneracao por trabalho igual ou de valor igual.

igual.

Alteracao 142

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 157 — n.’ 4
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Texto em vigor

4. A fim de assegurar, na pratica, a
plena igualdade entre homens e mulheres
na vida profissional, o principio da
igualdade de tratamento ndo obsta a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas que prevejam regalias especificas
destinadas a facilitar o exercicio de uma
atividade profissional pelas pessoas do
sexo sub-representado, ou a prevenir ou
compensar desvantagens na sua carreira
profissional.

Alteracdo

4. A fim de assegurar, na pratica, a
plena igualdade de género na vida
profissional, o principio da igualdade de
tratamento ndo obsta a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas que prevejam regalias especificas
destinadas a facilitar o exercicio de uma
atividade profissional pelas pessoas dos
géneros sub-representados, em toda a sua
diversidade, ou a prevenir ou compensar
desvantagens na sua carreira profissional.

Alteracao 143

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 165 — n.° 2 — travessao -1 (novo)

Texto em vigor Alteragao

— desenvolver objetivos e normas comuns
para uma educagdo que promova os
valores democrdticos e o Estado de
direito, bem como a literacia digital e
economica,

Alteracao 144

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 165 — n.° 2 — travessao 3

Texto em vigor Alteragao

— promover a cooperagao entre
estabelecimentos de ensino,

— promover a cooperagao e a coeréncia
entre sistemas educativos, garantindo
simultaneamente as tradicoes culturais e
a diversidade regional,

Alteracao 145

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 166 — n.’ 1
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Texto em vigor

1. A Unido desenvolve uma politica
de formacdo profissional que apoie e
complete as agoes dos Estados-Membros,
respeitando plenamente a

Alteracdo

1. A Unido e os Estados-Membros,
apos consulta dos parceiros sociais,
aplicam medidas destinadas a reforcar as
politicas de formacgao profissional, que

tenham em conta as diferentes formas de
prdticas nacionais.

responsabilidade dos Estados-Membros
pelo conteudo e pela organizacdo da
formacdo profissional.

Alteracao 146

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 166 — n.’ 2 — travessao 2

Texto em vigor Alteracgao

— melhorar a formacao profissional — desenvolver normas comuns em

inicial e a formacao continua, de modo a matéria de formacao profissional e

facilitar a inser¢do ¢ a reinsergao melhorar a formagao profissional inicial e a

profissional no mercado de trabalho, formacao continua, de modo a facilitar a
inser¢do e a reinsergdo profissional no
mercado de trabalho e aumentar a
mobilidade dos trabalhadores na Unido,

Alteracao 147

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragado

A ac¢do da Unido, que serd complementar
das politicas nacionais, incidird na
melhoria da satide publica e na prevencao
das doencas e afe¢des humanas e na
reducgdo das causas de perigo para a saude
fisica e mental. Esta acdo abrangera a luta
contra os grandes flagelos, fomentando a
investigacdo sobre as respetivas causas,
formas de transmissao e prevengao, bem
como a informagao e a educagao sanitaria e
a vigilancia das ameagas graves para a
saude com dimensao transfronteiriga, o
alerta em caso de tais ameacas e o combate

A ac¢do da Unido, que serd complementar
das politicas nacionais, incidird na
melhoria da satide ptblica e na prevencao
das doencas e afe¢oes humanas e na
reducgdo das causas de perigo para a saude
fisica e mental. Esta acdo abrangera a luta
contra os grandes flagelos, fomentando a
investigacdo sobre as respetivas causas,
formas de transmissao e prevengao, bem
como a informagao e a educagao sanitaria e
a vigilancia das ameacgas graves para a
saude com dimensao transfronteiriga, o
alerta em caso de tais ameacas e o combate
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contra as mesmas. contra as mesmas, em consondncia com
uma abordagem integrada e unificada de
molde a equilibrar e otimizar a saude das
pessoas, dos animais e do ambiente.

Alteracao 148

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.’ 4 — alinea b)

Texto em vigor Alteragdo
b) Medidas nos dominios veterinario e b) Medidas nos dominios veterinario,
fitossanitario que tenham diretamente por do bem-estar dos animais e fitossanitario
objetivo a protecdo da saude publica; que tenham diretamente por objetivo a

protecdo da saude publica;

Alteracao 149

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.° 4 — alinea c-A) (nova)

Texto em vigor Alteragao

c-A) Medidas que estabelecam
indicadores comuns sobre o acesso
universal e equitativo a servigos de saude
de elevada qualidade e a precos acessiveis,
incluindo a saude e os direitos sexuais e
reprodutivos;

Alteracao 150

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.’ 4 — alinea c-B) (nova)

Texto em vigor Alteragdo

c-B) Medidas de notificacdo precoce,
monitorizacdo e controlo de ameacas
transfronteiricas graves para a saude, em
especial no caso de pandemias; estas
medidas ndo obstam a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas de protegdo reforcadas sempre
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Alteracao 151

que estas sejam indispensdveis.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 168 — n.° 4 — alinea c-C) (nova)

Texto em vigor

Alteraciao 152

Alteracdo

c-C) Medidas para monitorizar e
coordenar o acesso a diagndsticos,
informagaoes e tratamentos comuns
relativos a doencas transmissiveis e ndao
transmissiveis, incluindo as doencas
raras.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 179 - n.’ 1

Texto em vigor

l. A Unido tem por objetivo reforgar
as suas bases cientificas e tecnoldgicas,
através da realizacdo de um espaco
europeu de investigacao no qual os
investigadores, os conhecimentos
cientificos e as tecnologias circulem
livremente, fomentar o desenvolvimento da
sua competitividade, incluindo a da sua
industria, bem como promover as acdes de
investigacao consideradas necessarias ao
abrigo de outros capitulos dos Tratados.

Alteraciao 153

Alteracdo

l. A Unido tem por objetivo reforgar
as suas bases cientificas e tecnoldgicas,
através da realizacdo de um espaco
europeu de investigacao no qual os
investigadores, os conhecimentos
cientificos e as tecnologias circulem
livremente, fomentar o desenvolvimento da
sua competitividade, incluindo a da sua
industria, bem como promover as acdes de
investigacao consideradas necessarias ao
abrigo de outros capitulos dos Tratados e
respeitar e promover a liberdade
académica e ainda a liberdade de realizar
investigacdo cientifica e de ensinar.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 189 —n.’ 1

Texto em vigor Alteragado
1. A fim de favorecer o progresso 1. A fim de favorecer o progresso
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cientifico e técnico, a competitividade
industrial e a execucdo das suas politicas, a
Unido define uma politica espacial
europeia. Para o efeito, pode promover
iniciativas comuns, apoiar a investigacao e
o desenvolvimento tecnologico e coordenar
os esforgos necessarios para a exploragao e
a utiliza¢do do espaco.

cientifico e técnico, a competitividade
industrial e a execucdo das suas politicas, a
Unido define uma estratégia e uma politica
espacial europeia comuns. Para o efeito,
pode promover iniciativas comuns, apoiar
a investigacao e o desenvolvimento
tecnologico e coordenar os esforgos
necessarios para a exploragdo e a utilizacao
do espago.

Alteracgao 154

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 189 — n.° 2

Texto em vigor

2. A fim de contribuir para a
realizacdo dos objetivos a que se refere o
n.° 1, o Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordinario, estabelecem as
medidas necessarias, que podem assumir a
forma de um programa espacial europeu,
com exclusao da harmonizacdo das
disposicoes legislativas ¢ regulamentares
dos Estados-Membros.

Alteracdo

2. A fim de contribuir para a
realizacdo dos objetivos a que se refere o
n.° 1, o Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordinario, estabelecem as
medidas necessarias, que podem assumir a
forma de um programa espacial europeu,
de criar um quadro comum para as
atividades espaciais ¢ de ratificar os
tratados internacionais existentes.

Alteracao 155

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 191 — n.° -1 (novo)

Texto em vigor Alteragdo

-1. Consciente da sua
responsabilidade para com as geragoes
futuras, a Unido Europeia, agindo em
conformidade com os Tratados, protegerd
os fundamentos naturais da vida e dos
animais através do direito da Unido,
incluindo através de acoes executivas e
Jjudiciais.

Alteraciao 156

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 191 — n.° 1 — travessao 4

Texto em vigor

— a promogao, no plano internacional, de
medidas destinadas a enfrentar os
problemas regionais ou mundiais do
ambiente, e designadamente a combater as
alteracOes climaticas.

Alteracgao 157

Alteracdo

— a promogao, no plano da Unido e
internacional, de medidas destinadas a
enfrentar os problemas regionais ou
mundiais do ambiente, e designadamente a
combater as alteragdes climaticas, proteger
a biodiversidade e executar as obrigacoes
internacionais da Unido.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 191 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

A politica da Unido no dominio do
ambiente terd por objetivo atingir um nivel
de protecao elevado, tendo em conta a
diversidade das situagoes existentes nas
diferentes regides da Unido. Basear-se-a
nos principios da precaugdo e da agao
preventiva, da corre¢do, prioritariamente
na fonte, dos danos causados ao ambiente €
do poluidor-pagador.

Alteracao 158

Alteracdo

A politica da Unido no dominio do
ambiente terd por objetivo atingir um nivel
de protecao elevado, tendo em conta a
diversidade das situagoes existentes nas
diferentes regides da Unido. Basear-se-a na
abordagem «Uma So Saude» e no
principio da precaucdo, assim como nos
principios da acdo preventiva, da corre¢ao,
prioritariamente na fonte, dos danos
causados ao ambiente e do
poluidor-pagador.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 191 — n° 3 — travessao 2-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 159

Alteracdo

— o risco de ultrapassar os limites do
planeta, aplicando o principio da
precaucdo,

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 191-A (novo)
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Alteracao 160

Texto em vigor

Alteracdo

Artigo 191.°-A

1. A Unido deve, em consondncia
com as suas obrigagoes internacionais,
envidar esforcos para limitar o aumento
da temperatura mundial e respeitar o
objetivo de equilibrar as emissoes e
remocoes de gases com efeito de estufa a
nivel da Unido, a fim de alcancar
emissoes negativas.

2. No contexto da adocdo de
qualquer projeto de medida ou proposta
legislativa, incluindo propostas
or¢camentais, a Comissdo procura alinhar
esses projetos de medidas e propostas
pelos objetivos referidos no n.° 1. Em caso
de incumprimento, a Comissdo apresenta
as razoes para ndo os alinhar no dmbito
da avaliacdo de impacto que acompanha
a proposta em causa.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 192 —n.° 2

2. Em derrogagdo do processo de

Texto em vigor

Alteracdo

Suprimido

decisdo previsto no n.’ 1 e sem prejuizo do
disposto no artigo 114.°, o Conselho,
deliberando por unanimidade, de acordo
com um processo legislativo especial e
apos consulta ao Parlamento Europeu, ao
Comité Economico e Social e ao Comité
das Regioes, adotara:

a) Disposigoes de cardter
Jundamentalmente fiscal;

b) As medidas que afetem:
— o ordenamento do territorio,

— a gestdo quantitativa dos recursos
hidricos ou que digam respeito, direta ou
indiretamente, a disponibilidade desses
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recursos,

— a afetacdo dos solos, com excecdo
da gestao dos lixos;

¢ As medidas que afetem
consideravelmente a escolha de um
Estado-Membro entre diferentes fontes de
energia e a estrutura geral do seu
aprovisionamento energético.

O Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissdo e
apos consulta ao Parlamento Europeu, ao
Comité Economico e Social e ao Comité
das Regioes, pode tornar o processo
legislativo ordindrio aplicavel aos
dominios a que se refere o primeiro

pardgrafo.

Alteracao 161

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 192 — n.’ 3

Texto em vigor Alteragdo

3. O Parlamento Europeu e o Suprimido
Conselho, deliberando de acordo com o

processo legislativo ordindrio, e apos

consulta ao Comité Economico e Social e

ao Comité das Regioes, adotardo

programas gerais de acdo que fixardo os

objetivos prioritdrios a atingir.

As medidas necessarias a execucdo destes

programas sao adotadas em conformidade
com as condigoes previstas no n.’ 1 ou no

n.’ 2, consoante o caso.

Alteracao 162

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto em vigor Alteragdo
1. No ambito do estabelecimento ou 1. No ambito do estabelecimento ou
do funcionamento do mercado interno e do funcionamento do mercado interno e
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tendo em conta a exigéncia de preservacao
e melhoria do ambiente, a politica da
Unido no dominio da energia tem por
objetivos, num espirito de solidariedade
entre os Estados-Membros:

Alteracio 163

tendo em conta a exigéncia de preservacao
e melhoria do ambiente, a politica
energética comum da Unido tem por
objetivos, num espirito de solidariedade
entre os Estados-Membros:

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 194 — n.° 1 — alinea b)

Texto em vigor

b) Assegurar a seguranga do
aprovisionamento energético da Unido;

Alteraciao 164

Alteracdo

b) Assegurar a seguranga e a
acessibilidade de pregos do
aprovisionamento energético para todos na
Uniao;

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 194 — n.° 1 — alinea c)

Texto em vigor

c) Promover a eficiéncia energética e as
economias de energia, bem como o
desenvolvimento de energias novas e
renovaveis; e

Alteracao 165

Alteracdo

c) Assegurar a eficiéncia energética e as
economias de energia, bem como o
desenvolvimento de energias novas e
renovaveis, a fim de alcangar um sistema
energético baseado na eficiéncia
energética e nas energias renovdveis; ¢

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 194 — n.° 1 — alinea d)

Texto em vigor

d) Promover a interconexao das redes de
energia.

Alteracao 166

Alteracdo

d) Garantir a interconexao das redes de
energiay

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 194 — n.° 1 — alinea d-A) (nova)

Texto em vigor Alteragdo

d-A) Conceber o sistema energético global
em conformidade com os acordos
internacionais para atenuar as alteragcoes
climdticas.

Alteracao 167

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao

Ndo afetam o direito de os Suprimido
Estados-Membros determinarem as

condigoes de exploragdio dos seus recursos

energéticos, a sua escolha entre diferentes

fontes energéticas e a estrutura geral do

seu aprovisionamento energético, sem

prejuizo da alinea c) do n.” 2 do artigo

192.°

Alteracao 168

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 —n.’ 3

Texto em vigor Alteragao

3. Em derrogagdo do n.’ 2, o Suprimido
Conselho, deliberando de acordo com um

processo legislativo especial, por

unanimidade e apos consulta ao

Parlamento Europeu, estabelece as

medidas referidas naquela disposi¢ao que

tenham cardter essencialmente fiscal.

Alteracao 169

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 206
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Texto em vigor

Com a instituicdo de uma unido aduaneira
nos termos dos artigos 28.° a 32.°, a Unido
contribui, no interesse comum, para o
desenvolvimento harmonioso do comércio
mundial, para a supressdo progressiva das
restricoes as trocas internacionais € aos
investimentos estrangeiros diretos e para a
reducdo das barreiras alfandegarias e de
outro tipo.

Alteracao 170

Alteracdo

Com a instituicdo de uma unido aduaneira
nos termos dos artigos 28.° a 32.°, a Unido
contribui, no interesse comum, para o
desenvolvimento harmonioso do comércio
mundial regulamentado e multilateral,
para a supressao progressiva das restrigdes
as trocas internacionais e aos investimentos
estrangeiros diretos e para a redugdo das
barreiras alfandegéarias e de outro tipo,
promovendo simultaneamente os valores
democrdticos, a boa governacdo, os
direitos humanos e a sustentabilidade na
politica comercial comum.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 207 —n.’ 1

Texto em vigor

1. A politica comercial comum
assenta em principios uniformes,
designadamente no que diz respeito as
modificacdes pautais, a celebracao de
acordos pautais e comerciais sobre
comércio de mercadorias € servigos, € aos
aspetos comerciais da propriedade
intelectual, ao investimento estrangeiro
direto, a uniformizagao das medidas de
liberalizagdo, a politica de exportagdo, bem
como as medidas de defesa comercial, tais
como as medidas a tomar em caso de
dumping e de subsidios. A politica
comercial comum ¢ conduzida de acordo
com 0s principios e objetivos da acao
externa da Unido.

Alteracao 171

Alteracdo

1. A politica comercial comum
assenta em principios uniformes,
designadamente no que diz respeito as
modificacdes pautais, a celebracdo de
acordos pautais e comerciais sobre
comércio de mercadorias € servigos, € aos
aspetos comerciais da propriedade
intelectual, ao investimento estrangeiro,
incluindo a protegdo do investimento, a
seguranc¢a economica, a uniformizacgao
das medidas de liberalizagao, a politica de
exportacdo, bem como as medidas de
defesa comercial, tais como as medidas a
tomar em caso de dumping e de subsidios.
A politica comercial comum € conduzida
de acordo com os principios e objetivos da
acao externa da Unido, bem como o seu
objetivo de neutralidade climadtica.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 207 — n.° 3 — paragrafo 2
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Texto em vigor Alteragdo

Para o efeito, a Comissdo apresenta O Parlamento Europeu e o Conselho, sob
recomendacoes ao Conselho, que a recomendacdo da Comissdo, autorizam a
autoriza a encetar as negociagodes Comissdo a encetar as negociagoes
necessarias. Cabe ao Conselho e a necessarias. Cabe a Comissao assegurar
Comissdo assegurar que os acordos que os acordos negociados sejam
negociados sejam compativeis com as compativeis com as politicas e normas
politicas e normas internas da Unido. internas da Unido.

Alteracao 172

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteracgao
As negociacdes sao conduzidas pela As negociacdes sao conduzidas pela
Comissdo, em consulta com um comité Comissdo, em consulta com a comissdo
especial designado pelo Conselho para a competente do Parlamento Europeu e um
assistir nessas fungdes e no ambito das comité especial designado pelo Conselho
diretrizes que o Conselho lhe possa para a assistir nessas func¢des e no ambito
enderegar. A Comissdo apresenta das diretrizes que o Conselho lhe possa
regularmente ao comité especial € ao enderegar. A Comissdo apresenta
Parlamento Europeu um relatorio sobre a regularmente @ comissdo competente do
situagdo das negociagdes. Parlamento Europeu ¢ ao comité especial

designado pelo Conselho um relatorio
sobre a situagdo das negociagoes.

Alteracao 173

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 3 — paragrafo 3-A (novo)

Texto em vigor Alteragao

Em derrogacgdo do n.’ 5 do artigo 218.°, o
Parlamento Europeu e o Conselho podem
adotar uma decisdo que autorize a
aplicacdo provisoria dum acordo antes da
sua entrada em vigor.

Alteracio 174

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
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Artigo 207 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
Relativamente a negociagao e celebragao Relativamente a negociagao e celebragao
dos acordos a que se refere o n.° 3, o dos acordos a que se refere o n.° 3, o
Conselho delibera por maioria qualificada. Conselho delibera por maioria simples.

Alteragao 175

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo
Relativamente a negociagdo e celebragao Relativamente a negociagdo e celebragao
de acordos nos dominios do comércio de de acordos nos dominios do comércio de
servicos e dos aspetos comerciais da servicos e dos aspetos comerciais da
propriedade intelectual, bem como do propriedade intelectual, bem como do
investimento direto estrangeiro, o Conselho investimento direto estrangeiro, o Conselho
delibera por unanimidade sempre que os delibera por maioria qualificada.

referidos acordos incluam disposicoes em
relacdo as quais seja exigida a
unanimidade para a adog¢do de normas
internas.

Alteracao 176

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 4 — paragrafo 3 — parte introdutoria

Texto em vigor Alteragdo
O Conselho delibera também por O Conselho delibera também por maioria
unanimidade relativamente a negociagao e qualificada relativamente a negociagao e
celebragao de acordos: celebragado de acordos:

Alteraciao 177

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 5-A (novo)

Texto em vigor Alteragado
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5-A. E criado um mecanismo
permanente para acompanhar e examinar
o investimento direto estrangeiro na
Unido. Este mecanismo pode ser utilizado
para proteger os interesses europeus.

Alteracao 178

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.’ 2

Texto em vigor Alteragdo

2. O Conselho autoriza a abertura das 2.
negociacdes, define as diretrizes de
negociacao, autoriza a assinatura e celebra
os acordos.

O Conselho, apds aprovacao do
Parlamento Europeu, autoriza a abertura
das negociagdes, define as diretrizes de
negociacdo, autoriza a assinatura e celebra
os acordos.

Alteracao 179

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.’ 2-A (novo)

Texto em vigor Alteragao

2-A. Em derrogagdo do n.” 2, no caso
dos acordos abrangidos pelo dmbito de
aplicacgdo do artigo 207.°, a abertura das
negociacgoes estd subordinada a
autorizacdo do Parlamento Europeu e do
Conselho.

Alteracao 180

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.° 6 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto em vigor

Exceto nos casos em que o acordo incida
exclusivamente sobre a politica externa e
de seguranca comum, o Conselho adota a
decisao de celebrag¢ao do acordo:

Alteracdo

Exceto nos casos em que o acordo incida
exclusivamente sobre a politica externa e
de seguranca comum, o Conselho adota a
decisdo de celebracao do acordo apos
aprovagdo do Parlamento Europeu.
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Alteracao 181

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.° 6 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Apos aprovagdao do Parlamento Suprimido
Europeu, nos seguintes casos:

i) Acordos de associacdo,

ii) Acordo de adesdo da Unido a
Convencgao Europeia para a Protegdo dos
Direitos do Homem e das Liberdades
Fundamentais,

iii) Acordos que criem um quadro
institucional especifico mediante a
organizacdo de processos de cooperacgdo,

iv) Acordos com consequéncias
orcamentais significativas para a Unido,

v) Acordos que abranjam dominios aos
quais seja aplicavel o processo legislativo
ordindrio ou o processo legislativo
especial, quando a aprovagdo do
Parlamento Europeu é obrigatoria.

O Parlamento Europeu e o Conselho
podem, em caso de urgéncia, acordar
num prazo para a aprovacao;

Alteracao 182

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.° 6 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto em vigor

b) Apos consulta ao Parlamento Europeu, Suprimido
nos restantes casos. O Parlamento

Europeu da parecer num prazo que o

Conselho pode fixar em fungdo da

urgéncia. Na falta de parecer nesse prazo,

o Conselho pode deliberar.

Alteracao 183

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Alteracdo

Alteracdo
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Artigo 218 — n.° 7

Texto em vigor

7. Em derrogagao dosn.’s 5,6 ¢ 9, ao
celebrar um acordo, o Conselho pode
conferir poderes ao negociador para
aprovar, em nome da Unido, as alteracdes
ao acordo, quando este disponha que essas
alteracdes devam ser adotadas por um
processo simplificado ou por uma instancia
criada pelo proprio acordo. O Conselho
pode submeter esses poderes a condi¢des
especificas.

Alteraciao 184

Alteracdo

7. Em derrogacdo dosn.°s 5,6 ¢ 9, ao
celebrar um acordo, o Parlamento
Europeu e o Conselho podem conferir
poderes ao negociador para aprovar, em
nome da Unido, as altera¢des ao acordo,
quando este disponha que essas alteragdes
devam ser adotadas por um processo
simplificado ou por uma instancia criada
pelo proprio acordo. O Conselho pode
submeter esses poderes a condig¢des
especificas.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 218 —n.’ 9

Texto em vigor

9. O Conselho, sob proposta da
Comissao ou do Alto Representante da
Unido para os Negodcios Estrangeiros e a
Politica de Segurancga, adota uma decisao
sobre a suspensdo da aplicagdo de um
acordo e em que se definam as posi¢cdes a
tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa
instancia for chamada a adotar atos que
produzam efeitos juridicos, com exce¢ao
dos atos que completem ou alterem o
quadro institucional do acordo.

Alteraciao 185

Alteracdo

9. O Conselho, sob proposta da
Comissao ou do Secretdario da Unido para
os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e apos aprovagdo do
Parlamento Europeu, adota uma decisao
sobre a suspensdo da aplicagdao de um
acordo e em que se definam as posi¢des a
tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa
instancia for chamada a adotar atos que
produzam efeitos juridicos, com exce¢ao
dos atos que completem ou alterem o
quadro institucional do acordo.

(A alteragdo as palavras «Alto
Representantey aplica-se a totalidade do
texto. A sua aprovagdo implica que se
proceda as alteragoes correspondentes em
todo o texto.)

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 218 —n.” 10
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Texto em vigor

10. O Parlamento Europeu ¢ imediata e
plenamente informado em todas as fases do
processo.

Alteracao 186

Alteracdo

10. O Parlamento Europeu ¢ imediata e
plenamente informado em todas as fases do
processo, incluindo a abertura e o
processo de negociagoes, a assinatura e a
execucgdo dos acordos e ainda a suspensao
das obrigagoes previstas nesses acordos.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 222 — n.° -1 (novo)

Texto em vigor

Alteracdo

-1. Em caso de emergéncia que afete
a Unidao Europeia ou um ou mais
Estados-Membros, o Parlamento Europeu
e o Conselho podem conferir a Comissdo
poderes extraordindrios, incluindo os que
lhe permitam mobilizar todos os
instrumentos necessdrios. Para que uma
situagdo de emergéncia seja declarada, o
Parlamento Europeu delibera por maioria
dos membros que o compoem e o
Conselho delibera por maioria
qualificada, sob proposta do Parlamento
Europeu ou da Comissao.

Essa decisdo por meio da qual é declarada
uma situagao de emergéncia e sao
conferidos poderes extraordindrios a
Comissdo define o ambito dos poderes, as
modalidades pormenorizadas de
governacgdo e o periodo durante o qual
sdo aplicaveis.

O Parlamento Europeu ou o Conselho,
deliberando por maioria simples, podem
revogar a decisdo em qualquer momento.

O Conselho e o Parlamento podem, em
conformidade com o procedimento
previsto no primeiro pardgrafo, rever ou
renovar a decisdo a qualquer momento.
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Alteracao 187

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 223 —n.° 1

Texto em vigor

1. O Parlamento Europeu elaborara
um projeto destinado a estabelecer as
disposi¢des necessarias para permitir a
elei¢do dos seus membros por sufragio
universal direto, segundo um processo
uniforme em todos os Estados-Membros ou
baseado em principios comuns a todos os
Estados-Membros.

O Conselho, deliberando por unanimidade
de acordo com um processo legislativo
especial e ap6s aprovagao do Parlamento
Europeu, que se pronuncia por maioria
dos membros que o compoem, estabelece
as disposigOes necessarias. Essas
disposicoes entram em vigor apos a sua
aprovagao pelos Estados-Membros, em
conformidade com as respetivas normas
constitucionais.

Alteracdo

1. O Parlamento Europeu elaborara
uma proposta de regulamento destinada a
estabelecer as disposi¢des necessarias para
permitir a elei¢cdo dos seus membros por
sufragio universal direto, segundo um
processo uniforme em todos os
Estados-Membros ou baseado em
principios comuns a todos os
Estados-Membros. O Conselho pode
rejeitar essa proposta por maioria
qualificada, de acordo com um processo
legislativo especial.

O Parlamento Europeu, deliberando por
maioria dos membros que o compoem de
acordo com um processo legislativo
especial e apds aprovagao do Conselho,
deliberando por maioria qualificada
reforgada, estabelece as disposi¢des
necessarias.

Alteracio 188

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 223 — n.° 2

Texto em vigor Alteragao

2. O Parlamento Europeu, por meio de 2. O Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo propria de acordo com um processo
legislativo especial, estabelecera o estatuto legislativo especial, estabelecera o estatuto
e as condigdes gerais de exercicio das e as condigdes gerais de exercicio das
funcdes dos seus membros, apds parecer da funcdes dos seus membros, apds parecer da
Comissao e mediante aprovagao do Comissao e mediante aprovagao do

Conselho. Quaisquer regras ou condigoes Conselho.
respeitantes ao regime fiscal dos membros
ou ex-membros exigem a unanimidade no
15963/23 ap/jcc
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Conselho.

Alteracgao 189

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 225

Texto em vigor

O Parlamento Europeu pode, por maioria
dos membros que o compoem, solicitar a
Comissdo que submeta a sua apreciacdo
todas as propostas adequadas sobre as
questoes que se lhe afigure requererem a
elaboracao de atos da Unido para efeitos
de aplicagdo dos Tratados. Caso nao
apresente uma proposta, a Comissao
informa o Parlamento Europeu dos
motivos para tal.

Alteraciao 190

Alteracdo

O Parlamento Europeu pode, nos termos
do artigo 294.°, e deliberando por maioria
dos membros que o compdem, aprovar
propostas sobre as questoes ds quais se
aplica o processo legislativo ordinario.
Antes de o fazer, informa a Comissao da
sua intencdo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 226 — paragrafo 1

Texto em vigor

No exercicio das suas atribuicoes, o
Parlamento Europeu pode, a pedido de um
quarto dos membros que o compdem,
constituir uma comissao de inquérito
temporaria para analisar, sem prejuizo das
atribui¢des conferidas pelos Tratados a
outras instituicdes ou orgaos, alegacdes de
infragdo ou de mé administragcao na
aplicacdo do direito da Unido, exceto se os
factos alegados estiverem em instancia
numa jurisdi¢do, e enquanto o processo
judicial ndo se encontrar concluido.

Alteracdo

No exercicio das suas atribuicoes, o
Parlamento Europeu, a pedido de um tergo
dos membros que o compdem, constitui
uma comissao de inquérito temporaria para
analisar, sem prejuizo das atribui¢des
conferidas pelos Tratados a outras
instituicdes ou orgaos, alegacdes de
infragdo ou de mé administragao na
aplicacdo do direito da Unido, exceto se os
factos alegados estiverem em instancia
numa jurisdi¢do, e enquanto o processo
judicial ndo se encontrar concluido. 4
comissdo de inquérito pode convocar
qualquer testemunha para participar
numa audi¢do que realize, se tal for
necessdrio para poder desempenhar as
suas fungaes.
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Alteracao 191

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 226 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragdo

As regras de exercicio do direito de
inquérito sdo determinadas pelo
Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo
legislativo especial, ap6s aprovacdo do
Conselho e da Comissao.

As regras de exercicio do direito de
inquérito sdo determinadas pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho,
deliberando por maioria qualificada, sob
proposta do Parlamento Europeu e apos
consulta a Comissao.

Alteraciao 192

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 234 — paragrafo 1

Texto em vigor

Quando uma mogao de censura sobre as
atividades da Comissdo for submetida a
apreciacao do Parlamento Europeu, este s6
pode pronunciar-se sobre ela por votagao
publica e depois de decorridos pelo menos
trés dias sobre o depdsito da referida
mogao.

Alteracdo

Quando uma mocao de censura coletiva
sobre as atividades do Executivo ou uma
mocdo de censura individual sobre as
atividades de um membro do Executivo
for submetida a apreciacdo do Parlamento
Europeu, este s6 pode pronunciar-se sobre
ela por votagdo publica e depois de
decorridos pelo menos trés dias sobre o
deposito da referida mogao.

(A alteragdo as palavras « Comissdo» e
«comissario» aplica-se a todo o texto. A
sua aprovagdo implica que se proceda as
alteragoes correspondentes em todo o
texto.)

Alteracio 193

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 234 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragado

Se a mogao de censura for adotada por Se a moc¢ao de censura coletiva for
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maioria de dois tercos dos votos expressos
que representem a maioria dos membros
que compoem o Parlamento Europeu, os
membros da Comissdo devem demitir-se
coletivamente das suas funcoes e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga deve
demitir-se das fungdes que exerce na
Comissdo. Devem permanecer em fungdes
€ continuar a gerir os assuntos correntes até
a sua substituicdo, nos termos do artigo
17.° do Tratado da Unido Europeia. Neste
caso, o mandato dos membros da
Comissdo designados para os substituir
expira na data em que expiraria 0 mandato
dos membros da Comissdo obrigados a
demitirem-se coletivamente das suas
fungdes.

Alteracao 194

aprovada por maioria dos membros que
compdem o Parlamento Europeu, os
membros do Executivo devem demitir-se
coletivamente das suas funcdes ¢ o
Secretario da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Segurancga e o
Secretdario da Unido para a Governagdo
Economica devem demitir-se das fungdes
que exercem no Executivo. Devem
permanecer em fungdes e continuar a gerir
0s assuntos correntes até a sua substituicao,
nos termos do artigo 17.° do Tratado da
Unido Europeia. Neste caso, o mandato dos
membros do Executivo designados para os
substituir expira na data em que expiraria o
mandato dos membros do Executivo
obrigados a demitirem-se coletivamente
das suas fungdes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 245 — paragrafo 2

Texto em vigor

Enquanto durarem as suas fungdes, os
membros da Comissao nao podem exercer
qualquer outra atividade profissional,
remunerada ou ndo. Além disso,
assumirdao, no momento da posse, o
compromisso solene de respeitar, durante o
exercicio das suas funcdes e apos a
cessagao destas, os deveres decorrentes do
cargo, nomeadamente os de honestidade e
discrigdo, relativamente a aceitacao, apos
aquela cessac¢do, de determinadas fungdes
ou beneficios. Se estes deveres ndao forem
respeitados, pode o Tribunal de Justica, a
pedido do Conselho, deliberando por
maioria simples, ou da Comissao,
conforme o caso, ordenar a demissao
compulsiva do membro em causa, nos
termos do artigo 247.°, ou a perda do seu
direito a pensdo ou de quaisquer outros
beneficios que a substituam.

Alteracdo

Enquanto durarem as suas fungdes, os
membros da Comissao nao podem exercer
qualquer outra atividade profissional,
remunerada ou ndo. Além disso,
assumirdo, no momento da posse, o
compromisso solene de respeitar, durante o
exercicio das suas funcdes e apos a
cessagao destas, os deveres decorrentes do
cargo, nomeadamente os de honestidade e
discrigdo, relativamente a aceitacao, apos
aquela cessac¢do, de determinadas fungdes
ou beneficios. Se estes deveres ndo forem
respeitados, pode o Tribunal de Justica, a
pedido do Parlamento Europeu, do
Conselho, deliberando por maioria simples,
ou da Comissao, conforme o caso, ordenar
a demissdao compulsiva do membro em
causa, nos termos do artigo 247.°, ou a
perda do seu direito a pensao ou de
quaisquer outros beneficios que a
substituam.
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Alteracao 195

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 246 — paragrafo 3

Texto em vigor

O Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta do Presidente
da Comissdo, pode decidir pela nao
substitui¢do, designadamente se o periodo
remanescente do mandato for curto.

Alteraciao 196

Alteracdo

O Conselho, deliberando por maioria
qualificada, sob proposta do Presidente do
Executivo, pode decidir pela ndo
substitui¢do, designadamente se o periodo
remanescente do mandato for curto.

(A presente alteragdo aplica-se a
totalidade do texto. A sua aprovagdo
implica que se proceda as alteragoes
correspondentes em todo o texto.)

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 247

Texto em vigor

Qualquer membro da Comissdo que deixe
de preencher os requisitos necessarios ao
exercicio das suas fun¢des ou tenha
cometido falta grave pode ser demitido
pelo Tribunal de Justiga, a pedido do

Conselho, deliberando por maioria simples,

ou da Comissdo.

Alteracao 197

Alteracdo

Qualquer membro da Comissao que deixe
de preencher os requisitos necessarios ao
exercicio das suas fun¢des ou tenha
cometido falta grave pode ser demitido
pelo Tribunal de Justiga, a pedido do
Parlamento Europeu, do Conselho,
deliberando por maioria simples, ou da
Comissao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 258 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se a Comissdo considerar que um

Estado-Membro nao cumpriu qualquer das

obrigacdes que lhe incumbem por forga
dos Tratados, formulard um parecer
fundamentado sobre o assunto, apds ter

Alteracdo

Se a Comissao considerar que um
Estado-Membro ndo cumpriu qualquer das
obrigacdes que lhe incumbem por forga
dos Tratados, formulard um parecer
fundamentado sobre o assunto no prazo de
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dado a esse Estado oportunidade de
apresentar as suas observagaes.

Alteracao 198

12 meses, apos ter dado a esse Estado
oportunidade de apresentar as suas
observacoes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 258 — paragrafo 2

Texto em vigor

Se o Estado em causa ndo proceder em
conformidade com este parecer no prazo
fixado pela Comissdo, esta pode recorrer
ao Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Alteraciao 199

Alteracdo

Se o Estado em causa ndo proceder em
conformidade com este parecer nesse prazo
de 12 meses, a Comissdo recorre ao
Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia

Artigo 259 — paragrafo 1

Texto em vigor

Qualquer Estado-Membro pode recorrer ao
Tribunal de Justica da Unido Europeia, se
considerar que outro Estado-Membro nao
cumpriu qualquer das obrigacdes que lhe
incumbem por for¢a dos Tratados.

Alteracao 200

Alteracdo

O Parlamento Europeu ou qualquer
Estado-Membro pode recorrer ao Tribunal
de Justi¢a da Unido Europeia, se considerar
que um Estado-Membro nido cumpriu
qualquer das obrigagdes que lhe incumbem
por for¢a dos Tratados.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 259 — paragrafo 2

Texto em vigor

Antes de qualquer Estado-Membro
introduzir recurso contra outro
Estado-Membro, com fundamento em
pretenso incumprimento das obrigagdes
que a este incumbem por for¢a dos
Tratados, deve submeter o assunto a

Alteracdo

Antes de o Parlamento Europeu ou
qualquer Estado-Membro introduzir
recurso contra um Estado-Membro, com
fundamento em pretenso incumprimento
das obrigacdes que a este incumbem por
for¢a dos Tratados, deve submeter o
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apreciagao da Comissao.

Alteracao 201

assunto a apreciacao da Comissao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 259 — paragrafo 3

Texto em vigor

A Comissdo formulard um parecer
fundamentado, depois de os Estados
interessados terem tido oportunidade de
apresentar, em processo contraditorio, as
suas observagoes escritas ¢ orais.

Alteracao 202

Alteracdo

A Comissdo formulard um parecer
fundamentado, depois de os Estados
interessados e, se for pertinente, o
Parlamento Europeu terem tido
oportunidade de apresentar, em processo
contraditorio, as suas observagoes escritas
€ orais.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 260 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se a Comissao considerar que o
Estado-Membro em causa ndo tomou as
medidas necessarias a execu¢ao do acérdao
do Tribunal, pode submeter o caso a esse
Tribunal, apos ter dado a esse Estado a
possibilidade de apresentar as suas
observacoes. A Comissao indica o
montante da quantia fixa ou da sang¢ao
pecuniaria compulsoria, a pagar pelo
Estado-Membro, que considerar adequado
as circunstancias.

Alteracao 203

Alteracdo

Se a Comissao considerar que o
Estado-Membro em causa ndo tomou as
medidas necessarias a execu¢ao do acérdao
do Tribunal, submete o caso a esse
Tribunal, o0 mais tardar, 12 meses a contar
da data de prolagio do acordao ap0s ter
dado a esse Estado a possibilidade de
apresentar as suas observacdes. A
Comissao indica o montante da quantia
fixa ou da san¢do pecuniaria compulsdria,
a pagar pelo Estado-Membro, que
considerar adequado as circunstancias.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 262

Texto em vigor

Sem prejuizo das restantes disposig¢des dos
Tratados, o Conselho, deliberando por

Alteracdo

Sem prejuizo das restantes disposigdes dos
Tratados, o Conselho, deliberando por
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unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial e apds consulta ao
Parlamento Europeu, pode aprovar
disposi¢des destinadas a atribuir ao
Tribunal de Justica da Uniao Europeia, na
medida determinada pelo Conselho,
competéncia para decidir sobre litigios
ligados a aplicacdo dos atos adotados com
base nos Tratados que criem titulos
europeus de propriedade intelectual. Essas
disposi¢des entram em vigor apos a sua
aprovagao pelos Estados-Membros, em
conformidade com as respetivas normas
constitucionais.

maioria qualificada, de acordo com um
processo legislativo especial e apos
aprovagdo do Parlamento Europeu, pode
aprovar disposi¢des destinadas a atribuir ao
Tribunal de Justica da Uniao Europeia, na
medida determinada pelo Conselho,
competéncia para decidir sobre litigios
ligados a aplicacdo dos atos adotados com
base nos Tratados que criem titulos
europeus de propriedade intelectual. Essas
disposi¢des entram em vigor apos a sua
aprovagao pelos Estados-Membros, em
conformidade com as respetivas normas
constitucionais.

Alteracao 204

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 263 — paragrafo 2

Texto em vigor

Para o efeito, o Tribunal ¢ competente para
conhecer dos recursos com fundamento em
incompeténcia, violagao de formalidades
essenciais, violagdo dos Tratados ou de
qualquer norma juridica relativa a sua
aplicacao, ou em desvio de poder,
interpostos por um Estado-Membro, pelo
Parlamento Europeu, pelo Conselho ou
pela Comissao.

Alteracdo

Para o efeito, o Tribunal é competente para
conhecer dos recursos com fundamento em
incompeténcia, violagao de formalidades
essenciais, viola¢do dos Tratados ou de
qualquer norma juridica relativa a sua
aplicacdo — em especial, no que diz
respeito ao principio da subsidiariedade —
ou em desvio de poder, interpostos por um
Estado-Membro, pelo Parlamento Europeu,
pelo Conselho ou pela Comissao.

Alteracao 205

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 263 — paragrafo 4

Texto em vigor Alteragado

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode
interpor, nas condi¢des previstas nos
primeiro e segundo paragrafos, recursos
contra os atos de que seja destinataria ou
que lhe digam diretamente respeito, bem
como contra os atos regulamentares que
lhe digam diretamente respeito e ndo

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode
interpor, nas condi¢des previstas nos
primeiro e segundo paragrafos, recursos
contra os atos de que seja destinataria ou
que lhe digam direta e individualmente
respeito, bem como contra os atos
regulamentares que lhe digam diretamente
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respeito € ndo necessitem de medidas de necessitem de medidas de execugao.
execucao.

Alteracao 206

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 275 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo

Todavia, o Tribunal é competente para Suprimido
controlar a observincia do artigo 40.° do
Tratado da Unido Europeia e para se
pronunciar sobre os recursos interpostos
nas condigoes do quarto pardgrafo do
artigo 263.° do presente Tratado, relativos
a fiscalizacgdo da legalidade das decisoes
que estabelegcam medidas restritivas
contra pessoas singulares ou coletivas,
adotadas pelo Conselho com base no
Capitulo 2 do Titulo V do Tratado da
Unido Europeia.

Alteracao 207

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 285 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao
O Tribunal de Contas ¢ composto por um O Tribunal de Contas ¢ composto por um
nacional de cada Estado-Membro. Os numero de membros correspondente a
seus membros exercem as suas funcoes dois tercos do numero de
com total independéncia, no interesse geral Estados-Membros, incluindo o seu
da Unido. Presidente. Os seus membros exercem as

suas fungdes com total independéncia, no
interesse geral da Unido.

Alteracio 208

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 285 — paragrafo 2-A (novo)

Texto em vigor Alteragado
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Os membros do Tribunal de Contas sdo
escolhidos de entre os nacionais dos
Estados-Membros, com base num sistema
de rotacdo rigorosamente igualitdria entre
os Estados-Membros que permita refletir
a posicao demogridfica e geogrdfica
relativa dos Estados-Membros no seu
conjunto. Este sistema é estabelecido por
maioria qualificada pelo Conselho
Europeu, nos termos do artigo 244.".

Alteracao 209

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 286 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
Os membros do Tribunal de Contas sao Os membros do Tribunal de Contas sdo
nomeados por um periodo de seis anos. O nomeados por um periodo de seis anos. O
Conselho, apos consulta ao Parlamento Conselho, apos aprovagdo do Parlamento
Europeu, aprova a lista dos membros Europeu, aprova a lista dos membros
estabelecida em conformidade com as estabelecida em conformidade com as
propostas apresentadas por cada propostas apresentadas por cada
Estado-Membro. Os membros do Tribunal Estado-Membro. Os membros do Tribunal
de Contas podem ser nomeados de novo. de Contas podem ser nomeados de novo.

Alteracao 210

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 —n.° 2

Texto em vigor Alteragao
2. A Comissao apresenta uma 2. A Comissdo apresenta uma
proposta ao Parlamento Europeu e ao proposta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Conselho. Caso seja aplicavel o

artigo 225.°, o Parlamento Europeu
apresenta a sua proposta ao Conselho. A
Comissdo serd informada do facto.

Alteracao 211

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 — n.’ 3
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Texto em vigor Alteragdo

3. O Parlamento Europeu estabelece a 3.
sua posi¢ao em primeira leitura e
transmite-a ao Conselho.

O Parlamento Europeu estabelece a
sua posi¢ao em primeira leitura e
transmite-a ao Conselho. Caso seja
aplicavel o artigo 225.° a proposta do
Parlamento é considerada a sua posi¢cao
em primeira leitura.

Alteracio 212

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 — n.’ 4

Texto em vigor Alteragao

4. Se o Conselho aprovar a posi¢ao do 4.
Parlamento Europeu, o ato em questdo ¢
adotado com a formulagao correspondente
a posi¢ao do Parlamento Europeu.

Se o Conselho aprovar a posi¢ao do
Parlamento Europeu ou ndo tiver tomado
uma decisdo no prazo de um ano, o ato
em questdo ¢ adotado com a formulagao
correspondente a posicao do Parlamento
Europeu.

Alteracao 213

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 — n.° 7 — alinea b)

Texto em vigor Alteragao

b) Rejeitar a posicdo do Conselho em b)
primeira leitura, por maioria dos membros
que o compdoem, considera-se que o ato
proposto ndo foi adotado;

Rejeitar a posi¢do do Conselho em
primeira leitura, por maioria dos votos
expressos, considera-se que o ato proposto
nao foi adotado;

Alteracao 214

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 — n.° 15 — paragrafo 1

Texto em vigor

Sempre que, nos casos previstos nos

Alteracdo

Sempre que, nos casos previstos nos
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Tratados, um ato legislativo seja submetido
ao processo legislativo ordinario por
iniciativa de um grupo de
Estados-Membros, por recomendacdo do
Banco Central Europeu ou a pedido do
Tribunal de Justica, ndo sdo aplicaveis o n.
2, o segundo periodo don.° 6 e on.° 9.

[\]

Tratados, um ato legislativo seja submetido
ao processo legislativo ordinério por
iniciativa de um grupo de
Estados-Membros, por iniciativa de
cidadania europeia, por recomendagao do
Banco Central Europeu ou a pedido do
Tribunal de Justiga, ndo sdo aplicaveis o n.°

2, 0 n.° 6, segundo periodo, ¢ 0 n.° 9.

Alteracao 215

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Parte Seis — Titulo I — Capitulo 2-A (novo) — titulo

Texto em vigor Alteragdo

CAPITULO 2-4

APLICACAO DOS PRINCIPIOS DA
SUBSIDIARIEDADE E DA
PROPORCIONALIDADE

(O Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade deve ser inserido no TFUE, Parte VI, Titulo I, Capitulo 2-A (novo). Este
novo capitulo inclui os artigos 299.°-4 a 299.°-J (novos).)

Alteracao 216

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-A (novo)

Texto em vigor Alteragado

Artigo 299.°-A

Cada institui¢do assegura continuamente
a observincia dos principios da
subsidiariedade e da proporcionalidade
definidos no artigo 5.° do Tratado da
Uniao Europeia.

(Esta alteragao reproduz o texto do artigo 1.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 217

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-B (novo)
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Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-B

Antes de propor um ato legislativo, a
Comissdo procede a amplas consultas.
Tais consultas devem, se for caso disso,
ter em conta a dimensdo regional e local
das acoes consideradas. Em caso de
urgéncia excecional, a Comissdo ndo
procederd a estas consultas,
fundamentando a sua decisdao na proposta
que apresentar.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 2.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 218

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-C (novo)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 299.°-C

Para efeitos do presente Protocolo,
entende-se por «projeto de ato legislativo»
as propostas da Comissdo, as iniciativas
de um grupo de Estados-Membros, as
iniciativas do Parlamento Europeu, os
pedidos do Tribunal de Justica, as
recomendacgoes do Banco Central
Europeu e os pedidos do Banco Europeu
de Investimento, que tenham em vista a
adogdo de um ato legislativo.

(Esta alteragao reproduz o texto do artigo 3.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 219

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-D (novo)
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Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-D

A Comissdo envia os seus projetos de atos
legislativos e os seus projetos alterados
aos Parlamentos nacionais e Parlamentos
regionais com poderes legislativos e
simultaneamente ao legislador da Unido.

O Parlamento Europeu envia os seus
projetos de atos legislativos e os seus
projetos alterados aos Parlamentos
nacionais e Parlamentos regionais com
poderes legislativos.

O Conselho envia aos Parlamentos
nacionais e Parlamentos regionais com
poderes legislativos os projetos de atos
legislativos emanados de um grupo de
Estados-Membros, do Tribunal de
Justica, do Banco Central Europeu ou do
Banco Europeu de Investimento, bem
como os projetos alterados.

Logo que sejam adotadas, as resolugoes
legislativas do Parlamento Europeu e as
posicoes do Conselho serdo enviadas por
estas instituicoes aos Parlamentos
nacionais e Parlamentos regionais com
poderes legislativos.

(Esta alteragédo baseia-se no texto do artigo 4.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade e completa-o.)

Alteracao 220

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-E (novo)

Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-E

Os projetos de atos legislativos sdo
fundamentados relativamente aos
principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade.

Todos os projetos de atos legislativos
devem incluir uma ficha com elementos
circunstanciados que permitam apreciar a
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observdncia dos principios da
subsidiariedade e da proporcionalidade. A
mesma ficha deve conter elementos que
permitam avaliar o impacto financeiro do
projeto, bem como, no caso das diretivas,
as respetivas implicacdes para a
regulamentacdo a aplicar pelos
Estados-Membros, incluindo, nos casos
pertinentes, a legislacdo regional.

As razoes que permitam concluir que
determinado objetivo da Unido pode ser
melhor alcancado ao nivel desta serdo
corroboradas por indicadores qualitativos
e, sempre que possivel, quantitativos. Os
projetos de atos legislativos tém em conta
a necessidade de assegurar que qualquer
encargo, de natureza financeira ou
administrativa, que incumba a Unido, aos
Governos nacionais, as autoridades
regionais ou locais, aos agentes
economicos e aos cidadaos, seja 0 menos
elevado possivel e seja proporcional ao
objetivo a atingir.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 5.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 221

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-F (novo)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 299.°-F

Qualquer Parlamento nacional ou
qualquer das cimaras de um desses
Parlamentos pode, no prazo de doze
semanas a contar da data de envio de um
projeto de ato legislativo europeu, nas
linguas oficiais da Unido, dirigir aos
presidentes do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo um parecer
fundamentado em que exponha as razoes
pelas quais considera que o projeto em
questdo nao obedece ao principio da
subsidiariedade. Cada parlamento
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nacional ou cada camara de um
parlamento nacional inclui o parecer dos
Parlamentos regionais com poderes
legislativos no seu parecer fundamentado
sempre que possam ser afetadas
competéncias regionais exclusivas. A
Comissdao deve responder no prazo de
doze semanas.

Se o projeto de ato legislativo emanar de
um grupo de Estados-Membros, o
Presidente do Conselho enviara o parecer
aos Governos desses Estados-Membros.

Se o projeto de ato legislativo emanar do
Tribunal de Justica, do Banco Central
Europeu ou do Banco Europeu de
Investimento, o Presidente do Conselho
enviard o parecer a institui¢do ou orgao
em questao.

A Comissdo deve ter em conta os
pareceres fundamentados recebidos dos
parlamentos nacionais e dos Parlamentos
regionais com poderes legislativos nos
seus relatorios anuais sobre os principios
da subsidiariedade e da
proporcionalidade. A Comissdo deve
igualmente disponibilizar informacoes
sobre objecoes ao Conselho e ao
Parlamento durante o processo
legislativo, quando os parlamentos
nacionais apresentarem um nimero
significativo de pareceres fundamentados
sobre um determinado projeto legislativo.

(Esta alteragédo baseia-se no artigo 6.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios da
subsidiariedade e da proporcionalidade e completa-o.)

Alteracao 222

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-G (novo)

Texto em vigor Alteragado

Artigo 299.-G

Qualquer Parlamento nacional ou
qualquer das cidmaras de um desses
Parlamentos pode solicitar ao Parlamento
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Europeu ou a Comissdo que submeta a
sua apreciagdo todas as propostas
adequadas sobre as questoes que se lhe
afigure requererem a elaboracdo de atos
da Unido para efeitos de aplicacdo dos
Tratados.

Se uma instituicdo receber um pedido nos
termos do primeiro pardgrafo mas nao
apresentar uma proposta no prazo de seis
meses, deve informar o Parlamento
nacional, o Comité das Regioes e, se for
caso disso, o Parlamento Europeu das
razoes porque ndo o fez.

(Esta alteragdo insere um novo artigo no que era o Protocolo n.° 2.)

Alteraciao 223

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 299-H (novo)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 299.°-H

L O Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo, bem como,
eventualmente, o grupo de
Estados-Membros, o Tribunal de Justica,
0 Banco Central Europeu ou o Banco
Europeu de Investimento, se deles emanar
o projeto de ato legislativo, tém em conta
os pareceres fundamentados emitidos
pelos Parlamentos nacionais ou por uma
camara de um desses Parlamentos.

Cada Parlamento nacional dispée de dois
votos, repartidos em func¢do do sistema
parlamentar nacional. Nos sistemas
parlamentares nacionais bicamarais, cada
uma das cimaras dispoe de um voto.

2. No caso de os pareceres
fundamentados sobre a inobservincia do
principio da subsidiariedade num projeto
de ato legislativo representarem, pelo
menos, um terco do total dos votos
atribuidos aos Parlamentos nacionais nos
termos do n.° 1, segundo pardgrafo, o
projeto deve ser reanalisado. Este limiar é
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de um quarto quando se tratar de um
projeto de ato legislativo apresentado com
base no artigo 76.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia,
relativo ao espaco de liberdade, seguranca
e justica.

Depois dessa reandlise, a Comissdao, ou,
eventualmente, o grupo de
Estados-Membros, o Parlamento
Europeu, o Tribunal de Justica, o0 Banco
Central Europeu ou o Banco Europeu de
Investimento, se deles emanar o projeto de
ato legislativo, pode decidir manter o
projeto, alterd-lo ou retird-lo. Esta decisdo
deve ser fundamentada.

3. Além disso, no quadro do processo
legislativo ordindrio, caso os pareceres
fundamentados sobre a inobservincia do
principio da subsidiariedade numa
proposta de ato legislativo representem,
pelo menos, a maioria simples dos votos
atribuidos aos Parlamentos nacionais nos
termos do n.° 1, segundo pardagrafo, a
proposta deve ser reanalisada. Depois
dessa reandlise, a Comissdo pode decidir
manter a proposta, alterd-la ou retird-la.

Se optar por manter a proposta, a
Comissdo devera especificar, em parecer
Jundamentado, a razdo pela qual entende
que a mesma obedece ao principio da
subsidiariedade. O parecer fundamentado
da Comissdo, bem como os pareceres
Jundamentados dos Parlamentos
nacionais, deverdo ser submetidos ao
legislador da Unido para ponderagdo no
processo legislativo:

a) Antes de concluir a primeira
leitura, o legislador (Parlamento Europeu
e Conselho) ponderara a compatibilidade
da proposta legislativa com o principio da
subsidiariedade, tendo especialmente em
conta as razoes expressas e partilhadas
pela maioria dos Parlamentos nacionais,
bem como o parecer fundamentado da
Comissdo;

b) Se, por maioria de 55% dos
membros do Conselho ou por maioria dos
votos expressos no Parlamento Europeu,
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o legislador considerar que a proposta
ndo é compativel com o principio da
subsidiariedade, a proposta legislativa ndo
continuard a ser analisada.

(Esta alteragao reproduz o texto do artigo 7.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 224

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-1 (novo)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 299.°-1

O Tribunal de Justica da Unido Europeia
é competente para conhecer dos recursos
com fundamento em violagdo do principio
da subsidiariedade por um ato legislativo
que sejam interpostos nos termos do
artigo 263.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia por
um Estado-Membro, ou por ele
transmitidos, em conformidade com o seu
ordenamento juridico interno, em nome
do seu Parlamento nacional ou de uma
cdmara desse Parlamento.

Nos termos do mesmo artigo, o Comité
das Regioes pode igualmente interpor
recursos desta natureza relativamente aos
atos legislativos para cuja adog¢do o
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia determine que seja consultado.

(Esta alteragéo reproduz o texto do artigo 8.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracio 225

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-J (novo)

Texto em vigor Alteragado
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Artigo 299.°-J

A Comissdo apresenta anualmente ao
Conselho Europeu, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e aos Parlamentos
nacionais e Parlamentos regionais com
poderes legislativos um relatorio sobre a
aplicagdo do artigo 5.° do Tratado da
Unido Europeia. Esse relatorio anual é
igualmente enviado ao Comité Econdomico
e Social e ao Comité das Regioes.

(Esta alteragcédo baseia-se no texto do artigo 9.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade e completa-o.)

Alteracio 226

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia
Artigo 311 — n.” 4

Texto em vigor

4. O Conselho, por meio de
regulamentos adotados de acordo com um
processo legislativo especial, estabelece as
medidas de execugao do sistema de
recursos proprios da Unido desde que tal
esteja previsto na decisdo adotada com
base no terceiro paragrafo. O Conselho
delibera apos aprovagdo do Parlamento
Europeu.

Alteracdo

4. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando este ultimo por
maioria qualificada refor¢ada, de acordo
com um processo legislativo especial,
estabelecem conjuntamente as medidas de
execucao do sistema de recursos proprios
da Unido desde que tal esteja previsto na
decisdo adotada com base no terceiro
paragrafo.

Alteracao 227

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 312 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragado

O quadro financeiro plurianual é
estabelecido por um periodo de pelo menos
cinco anos.

O quadro financeiro plurianual ¢
estabelecido por um periodo de cinco a
sete anos.

Alteracio 228

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 312 — n.° 2 — paragrafo 1
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Texto em vigor

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial, adota um
regulamento que estabelece o quadro
financeiro plurianual. O Conselho delibera
por unanimidade, apos aprovagdo do
Parlamento Europeu, que se pronuncia

por maioria dos membros que o compoem.

Alteracao 229

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, adotam um
regulamento que estabelece o quadro
financeiro plurianual.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 312 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto em vigor

O Conselho Europeu pode adotar, por
unanimidade, uma decisdo que autorize o
Conselho a deliberar por maioria
qualificada quando adotar o regulamento
a que se refere o primeiro pardgrafo.

Alteracao 230

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 319 —n.’ 1

Texto em vigor

1. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitagao a
Comissdo quanto a execugao do
or¢amento. Para o efeito, o Parlamento
Europeu examina, posteriormente ao
Conselho, as contas, o balanco financeiro e
o relatorio de avaliagdo a que se refere o
artigo 318.° e o relatério anual do Tribunal
de Contas, acompanhado das respostas das
institui¢des fiscalizadas as observagdes do
Tribunal de Contas, a declaragao de
fiabilidade prevista no n.° 1, segundo
paragrafo, do artigo 287.°, bem como
quaisquer relatdrios especiais pertinentes

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
1. O Parlamento Europeu, sob

recomendacao do Conselho, d4 quitacao a
Comissdo quanto a execugao do
or¢amento. Dd igualmente quitagdo as
outras institui¢oes, orgdos e organismos
quanto a execugdo das respetivas secgoes
do orcamento ou dos respetivos
or¢camentos, consoante o caso, e em
conformidade com as condicoes a
determinar nos termos do artigo 322.°.
Para o efeito, o Parlamento Europeu
examina, posteriormente ao Conselho, as
contas, o balanco financeiro e o relatorio
de avaliacdo a que se refere o artigo 318.°¢
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deste Tribunal. o relatorio anual do Tribunal de Contas,
acompanhado das respostas das instituigoes
fiscalizadas as observacgoes do Tribunal de
Contas, a declaragao de fiabilidade prevista
no n.° 1, segundo paragrafo, do artigo
287.°, bem como quaisquer relatorios
especiais pertinentes deste Tribunal.

Alteracao 231

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 329 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo
A autorizagao para dar inicio a cooperagao A autorizagao para dar inicio a cooperagao
refor¢ada ¢ concedida por decisdo do reforcada ¢ concedida por decisdo do
Conselho, deliberando por unanimidade. Conselho, deliberando por maioria

qualificada, com excegdo das decisoes
sobre missoes ou operagoes com um
mandato executivo a que se refere o

n.’ 4-A, segundo pardgrafo, do artigo 42.°
do Tratado da Unido Europeia.

Alteracao 232

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 330 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao

A unanimidade é constituida Suprimido
exclusivamente pelos votos dos

representantes dos Estados-Membros

participantes.

Alteracao 233

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 330 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragado

A maioria qualificada é definida nos Suprimido
termos do n.° 3 do artigo 238.°.
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Alteracao 234

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 333
Texto em vigor Alteragdo
Artigo 333.° Suprimido
1 Sempre que uma disposi¢do dos

Tratados suscetivel de ser aplicada no
dambito de uma cooperagao reforcada
determine que o Conselho delibera por
unanimidade, este, deliberando por
unanimidade nos termos do artigo 330.°,
pode adotar uma decisio que determine
que deliberard por maioria qualificada.

2. Sempre que uma disposigdo dos
Tratados suscetivel de ser aplicada no
dambito de uma cooperagao reforcada
determine que o Conselho adota atos de
acordo com um processo legislativo
especial, este, deliberando por
unanimidade nos termos do artigo 330.°,
pode adotar uma decisdao que determine
que deliberara de acordo com o processo
legislativo ordindrio. O Conselho delibera
apos consulta ao Parlamento Europeu.

3. Os n.% 1 e 2 ndo se aplicam as
decisoes com implicagoes no dominio
militar ou da defesa.

Alteracao 235

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 342
Texto em vigor Alteragado
Sem prejuizo das disposi¢des previstas no Sem prejuizo das disposi¢des previstas no
Estatuto do Tribunal de Justica da Uniao Estatuto do Tribunal de Justica da Uniao
Europeia, o regime linguistico das Europeia, o regime linguistico das
institui¢des da Unido ¢ fixado pelo institui¢des da Unido ¢ fixado pelo
Conselho, deliberando por unanimidade, Conselho, deliberando por unanimidade,
por meio de regulamentos. por meio de regulamentos e apds
aprovagdo do Parlamento Europeu.
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Alteracao 236

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 346 — n.’ 1 — alinea b)

Texto em vigor

b) Qualquer Estado-Membro pode tomar
as medidas que considere necessarias a
protecao dos interesses essenciais da sua
seguranga e que estejam relacionadas com
a produgdo ou o comércio de armas,
munic¢des e material de guerra; tais
medidas ndo devem alterar as condi¢oes de
concorréncia no mercado interno no que
diz respeito aos produtos nao destinados a
fins especificamente militares.

Alteraciao 237

Alteracdo

b) Qualquer Estado-Membro notifica a
Comissdo das medidas que considere
necessarias a protecao dos interesses
essenciais da sua seguranca e que estejam
relacionadas com a produgdo ou o
comércio de armas, muni¢des € material de
guerra; tais medidas nao devem alterar as
condi¢des de concorréncia no mercado
interno no que diz respeito aos produtos
ndo destinados a fins especificamente
militares.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia

Artigo 346 — paragrafo 2

Texto em vigor

2. O Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissao,
pode introduzir modificagdes nesta lista,
que foi fixada em 15 de abril de 1958, dos
produtos aos quais se aplicam as
disposic¢oes da alinea b) do n.° 1.

Alteracao 238

Alteracdo

2. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando em conformidade
com o processo legislativo ordindrio, sob
proposta da Comissao, podem introduzir
modificacdes nesta lista, que foi fixada
pelo Conselho em 15 de abril de 1958, dos
produtos aos quais se aplicam as
disposi¢des do n.° 1, alinea b) .

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 352 - n.’ 1

Texto em vigor

1. Se uma ag¢ao da Uniao for
considerada necessaria, no quadro das
politicas definidas pelos Tratados, para
atingir um dos objetivos estabelecidos

Alteracdo

1. Se uma ag¢ao da Unido for
considerada necessaria, no quadro das
politicas definidas pelos Tratados, para
atingir um dos objetivos estabelecidos
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pelos Tratados, sem que estes tenham
previsto os poderes de acao necessarios
para o efeito, o Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissao e
apos aprovagao do Parlamento Europeu,
adotara as disposicdes adequadas. Quando
as disposigdes em questao sejam adotadas
pelo Conselho de acordo com um processo
legislativo especial, o Conselho delibera
igualmente por unanimidade, sob proposta
da Comissao e apods aprovagao do
Parlamento Europeu.

Alteracao 239

pelos Tratados, sem que estes tenham
previsto os poderes de acao necessarios
para o efeito, o Conselho, deliberando por
maioria qualificada, sob proposta da
Comissao e ap0s aprovacao do Parlamento
Europeu, adotara as disposi¢des adequadas.
Quando as disposi¢des em questao sejam
adotadas pelo Conselho de acordo com um
processo legislativo especial, o Conselho
delibera igualmente por maioria
qualificada, sob proposta da Comissao e
apos aprovacdo do Parlamento Europeu.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 352 — n.” 4

Texto em vigor

4. O presente artigo nao pode
constituir fundamento para prosseguir
objetivos do dmbito da politica externa e
de seguranca comum e qualquer ato
adotado por forca do presente artigo deve
respeitar os limites estabelecidos no
segundo pardagrafo do artigo 40.° do
Tratado da Unido Europeia.

Alteracao 240

Alteracdo

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 354 — paragrafo 1

Texto em vigor

Para efeitos do artigo 7.° do Tratado da
Unido Europeia, relativo a suspensdo de
certos direitos resultantes da qualidade de
membro da Unido, o membro do Conselho
Europeu ou do Conselho que represente o
Estado-Membro em causa ndo participa na
votac¢ao, e o Estado-Membro em causa nao
¢ tido em conta no calculo do ter¢o ou dos
quatro quintos dos Estados-Membros
previsto nos n.°s 1 e 2 daquele artigo. A
abstencao dos membros presentes ou

Alteracdo

Para efeitos do artigo 7.° do Tratado da
Unido Europeia, relativo a suspensao de
certos direitos resultantes da qualidade de
membro da Unido, o membro do Conselho
Europeu ou do Conselho que represente o
Estado-Membro em causa ndo participa na
votagao, ¢ o Estado-Membro em causa nao
¢ tido em conta no calculo do terco ou da
maioria qualificada dos Estados-Membros
previsto nos n.°s 1 e 2 daquele artigo. A
abstencao dos membros presentes ou
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representados nao impede a adogao das representados nao impede a adogao das
decisdes a que se refere o n.° 2 daquele decisdes a que se refere o n.° 2 daquele
artigo. artigo.

Alteracao 241

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 354 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo
Para a adogao das decisdes a que se Para a adogao das decisdes a que se
referem os n.”* 3 e 4 do artigo 7.° do referem os n.”® I a 4 do artigo 7.° do
Tratado da Unido Europeia, a maioria Tratado da Unido Europeia, a maioria
qualificada ¢ definida nos termos da alinea qualificada ¢ definida nos termos do n.°
b) do n.° 3 do artigo 238.° do presente 4-A, do artigo 16.° do Tratado da Unido
Tratado. Europeia.

Alteraciao 242

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 355 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao

Os Tratados ndo sao aplicaveis aos paises Suprimido
e territorios ultramarinos que mantenham

relagoes especiais com o Reino Unido da

Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte ndo

mencionados na lista referida no

pardgrafo anterior.

Alteracao 243

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 355 — n.” 5 — alinea b)

Texto em vigor Alteragado

b) Os Tratados ndo sdao aplicaveis as Suprimido
zonas de soberania do Reino Unido de

Akrotiri e Dhekelia, em Chipre, exceto na

medida em que tal seja necessdrio para

assegurar a aplicagdo do regime previsto

no Protocolo relativo as zonas de

soberania do Reino Unido da
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Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte em
Chipre, apenso ao Ato relativo as
condicoes de adesdo a Unido Europeia da
Republica Checa, da Republica da
Estonia, da Republica de Chipre, da
Republica da Letonia, da Republica da
Litudnia, da Republica da Hungria, da
Republica de Malta, da Republica da
Polonia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca, e nos termos do
mesmo Protocolo;

Alteraciao 244

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 355 — n.’ 5 — alinea c)

Texto em vigor Alteragao

¢) As disposicoes dos Tratados so sdo Suprimido
aplicaveis as ilhas Anglo-Normandas e a

ilha de Man na medida em que tal seja

necessdrio para assegurar a aplicacdo do

regime previsto para essas ilhas no

Tratado relativo a adesdo de novos

Estados-Membros a Comunidade

Economica Europeia e a Comunidade

Europeia da Energia Atomica, assinado

em 22 de janeiro de 1972.

Alteracio 245

Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia

Artigo 3
Texto em vigor Alteragdo
Artigo 3.° Artigo 3.°
Direito a integridade do ser humano Direito a integridade do ser humano e a
autonomia sobre o corpo
1. Todas as pessoas tém direito ao 1. Todas as pessoas tém direito ao
respeito pela sua integridade fisica e respeito pela sua integridade fisica e
mental. mental.
2. No dominio da medicina e da 2. No dominio da medicina e da
biologia, devem ser respeitados, biologia, devem ser respeitados,
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designadamente:

a) O consentimento livre e esclarecido
da pessoa, nos termos da lei;

b) A proibigdo das praticas eugénicas,
nomeadamente das que tém por finalidade
a selegdo das pessoas;

c) A proibicao de transformar o corpo
humano ou as suas partes, enquanto tais,
numa fonte de lucro;

d) A proibi¢do da clonagem
reprodutiva dos seres humanos.

designadamente:

a) O consentimento livre e esclarecido
da pessoa, nos termos da lei;

b) A proibigdo das praticas eugénicas,
nomeadamente das que tém por finalidade
a selegdo das pessoas;

c) A proibi¢ao de transformar o corpo
humano ou as suas partes, enquanto tais,
numa fonte de lucro;

d) A proibi¢do da clonagem
reprodutiva dos seres humanos.

2-A. Todas as pessoas tém direito a
autonomia sobre o corpo, ao acesso
gratuito, informado, pleno e universal a
saude e aos direitos sexuais e
reprodutivos, e a todos os servigos de
saude conexos, sem discriminacdo,
incluindo o acesso a um aborto seguro e
legal.
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